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Viktiga anmarkningar

e Pa grund av produktutveckling kan produktspecifikationer och funktioner komma att
andras. Den senaste manualen finns tillganglig pa https://www.ginlong.com/global. Vi har
testat produkten for att géra detta dokument komplett, korrekt och uppdaterat. Personer
som granskar detta dokument, och installatdrer eller servicepersonal, varnas dock for att
Solis forbehaller sig ratten att géra &ndringar utan féregaende meddelande och inte
ansvarar for nagra skador, inklusive indirekta skador, oférutsedda skador eller féljdskador
som orsakas av att man forlitar sig pa det material som presenteras, inklusive, men inte
begransat till, utelamnanden, typografiska fel, raknefel eller listfel i det material som
tillhandahalls i detta dokument.

e Solis taringet ansvar fér kunders underlatenhet att félja instruktionerna for korrekt
installation och ska inte hallas ansvarigt for uppstréms eller nedstréms system som
forsorjs av Solis utrustning.

e Observera: systemet maste installeras enligt Solis anvisningar, garantin géller endast for
Solis vaxelriktare och andra tillbehdr omfattas inte av Solis garanti.

e Kunden &r fullt ansvarig for alla &ndringar som gors i systemet; darfor ska alla
modifieringar, manipuleringar eller &ndringar av maskin- eller programvara som inte
uttryckligen godkants av tillverkaren leda till att garantin omedelbart upphor att galla.

e Med tanke pa de otaliga méjliga systemkonfigurationerna och installationsinstéliningarna
ar det viktigt att kontrollera att féljande foljs:

e Det finns tillrackligt med plats for utrustningen.

e Luftburet buller som uppstar beroende pa omgivningen.

e Potentiella brandfaror.

e Solis ska inte hallas ansvarigt for defekter eller funktionsstérningar som uppstar pa
grund av:

e Felaktig anvandning av utrustningen.

e Forsamring till f6ljd av transport eller sarskilda miljéférhallanden.

e Utfort underhall felaktigt eller inte alls.

e Ingrepp eller osékra reparationer.

e Anvandning eller installation av okvalificerad personal.

e Denna produktinnehaller dodlig spanning och ska installeras av kvalificerad el- eller
servicepersonal som har erfarenhet av dédlig spanning.
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1. Introduktion Anvandarmanual

1.1 Produktoversikt

Solis-serien dr avsedd fér kommersiella hybridsystem.

Véxelriktaren kan arbeta fér att maximera egenférbrukningen och tillhandahalla reservkraft
om elnétet inte fungerar och det inte finns tillrackligt med solcellsenergi for att tdcka
efterfragan.

S6-serien bestar av féljande modeller av vaxelriktare:

S6-EH3P15K-H-LV-ND, S6-EH3P20K-H-LV-ND, S6-EH3P25K-H-LV-ND,
S6-EH3P30K-H-LV-ND, S6-EH3P30K-H-ND, S6-EH3P40K-H-ND, S6-EH3P49K-H-ND,
S6-EH3P50K-H-ND

P

N
® @ LED-statusindikatorer
L
|
DC franskiljare l
wRaE TR
Bild 1.1 Vy fran framsidan
- J
t Smart Port AC natport )
Kommunikation Port féor AC-backup
Stick for dataloggning
(tillval) _
DC-omkopplare
. ]
PV-ingang | Uppgifter Batteriinmatning

Bild 1.2 Undersidan view

01



1. Introduktion

Anvandarmanual

1.2 Kopplingsbox och anslutningspunkter for vaxelriktaren

4 N
Smart Port AC nétport
Kommunikation Port fér AC-backup
Dataloggningssticka
(tillval) =
DC-omkopplare
—_—>
PV-ingang| Uppgifter Batteriinmatning
o J
Namn Beskrivning

1. DC-omkopplare

Detta ar DC-franskiljaren for solcellsanlaggningen

2.COM

Solis datalogger ansluten har; endast USB-versionen av loggrarna kommer att fungera

3.COM1 RS485- och CAN-kommunikationskablar och parallella kablar ska ga genom dessa
4.COM2 RS485- och CAN-kommunikationskablar och parallella kablar ska ga genom dessa
5.COM3 Kommunikationskablar fér den 14-poliga kopplingsplinten ska ga genom dessa
6.COM4 Kommunikationskablar fér den 14-poliga kopplingsplinten ska ga genom dessa

7. Smart Port Har ansluts kabelréret for AC-ledarna till generatorn

8. Sakerhetskopiering Ledningsroret for AC-ledarna till reservlastpanelen ska anslutas har

9. Rutnat

Har ansluts ror for AC-ledarna till huvudservispanelen

10. Ingang fér PV-modul

Har ska kabelréret fér PV-ledarna anslutas

11. Batterianslutning

Har ska kabelroret for batteriledarna anslutas

12. Uppgifter

Utokar véaxelriktarens GPRS-signalomrade
(ej tillampligt i USA, Australien och Europa)

02



1. Introduktion Anvandarmanual

1.3 Produktens egenskaper

Enastaende prestationer

e t6d for dubbla batterier med upp till 70+70A/140A max. laddnings-/urladdningsstrém,
vilket ger flexibel batterikonfiguration fér kunder pa plats.

e Fyra integrerade MPPT:er och strangstrom pa upp till 20 A, lamplig for bade 182 mm och
210 mm PV-moduler.

e Stodjer 1,6 ganger markeffekten som toppeffekt pa reservporten for att sékerstalla
oavbruten drift for kritiska laster vid vaxling mellan natanslutna och icke-natanslutna
enheter, séarskilt for luftkonditionering, vattenpump, motor etc.

e Stédjer 100% obalanseffekt for varje fas pa backup-porten for att sékerstalla
stromférsorjning for olika belastningsscenarier.

® Max. 6 st parallellt for drift pa och utanfor elnatet, med skalbar kapacitet som tillgodoser
fler kundbehov.

e Kompatibel med batterier fran flera valkanda varumarken och stéder ett brett
spanningsintervall, vilket ger kunderna flera batterialternativ.

e | dttare vikt (73 kg) jdAmfoért med liknande 50k-produkter, vilket gér den bekvam fér
installation och underhall.

Intelligent funktion

e Stoder peak-shaving-styrning i bade nat- och generatorlagen.

e Generatoranslutning med flera inmatningsmetoder och automatisk pa/av-styrning av
generatorn.

e Omkopplingstid pa UPS-niva (<10 ms) stoder kritiska belastningar hela tiden.

® 99% hog PV-laddningseffektivitet for att forhindra éverdriven PV-forlust.
Sex anpassningsbara installningar fér laddnings-/urladdningstid for stérre ekonomiska

e fordelar fran kundens sida.

e Flera arbetslagen for att moéta olika scenarier.

e Kan styras och uppgraderas via SolisCloud-appen for att undvika besdk pa plats.

Saker och tillforlitlig

e Sakerhetsskydd med den integrerade AFCI-funktionen, som aktivt upptécker ljusbagsfel
| solcellsanlaggningen.
e Skydd for flera batterier.
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1. Introduktion

Anvandarmanual
1.4 Férpackningar
Se till att féljande artiklar finns med i férpackningen till din enhet:
e N [ N [ N [ N [ N
\_ Vaxelriktare x1 JAN Bakre platta x1 AR Féastskruv x4 AR Expansionsbult x5 AR DC-kontakt x8 )
e N [ N [ N [ N [ N
9 47
L OT-plintar x13 JAN CAN-kabel (3m) x1 JAN Batteripol x2 JAN Handle x2 JAR CTx3 )
e N [ N [ N [ N
T
)
S E— auick
%ﬂl H Installation
Manual
=
(S
L RJ45-kontakt x11 JAN S2-WL-ST pinne x1 JAN GPRS-antenn x1 ) \Handbokiﬁrsnabbmstal\a(ionx‘)
Om nagot saknas, vanligen kontakta din lokala Solis-distributér.
e
oBS
CT standardlangd: 4m, och dess férlangning stéds inte.
N
1.5 Verktyg som krédvs for installationen
e N [ N [ N [ N [ N
L Skruvmejsel for tekniker T20 Torx skruvmejsel ) W\ZAWGUIISAWGav\so\eringstérB L 2%:\7\7(‘;9""{"%;’:\;“/95 JAN Crimpverktyg fér kabelskor
e N [ N [ N [ N [ N
Lasning av kanaler Multimeter (AC/DC ampere) Borrmaskin och jsel med vri MC4 kontaktp| i ktyg
N N AN AN J /

04



2. Sékerhet och varningar Anvandarmanual

2.1 Sakerhet

Foéljande typer av sdkerhetsinstruktioner och allménna anvisningar forekommer i detta
dokument enligt beskrivningen nedan:

s N
FARA
"Fara" anger en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador.
VARNING
"Varning" anger en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador.
FORSIKTIGHET
" Forsiktighet" anger en farlig situation som, om den inte undviks, kan
leda till mindre eller mattliga skador.
OBS
" Obs" innehaller tips som ar vardefulla fér att din produkt ska fungera
optimalt.
VARNING: Risk fér brand
Trots noggrann konstruktion kan elektriska apparater orsaka brander.
o Installera inte vaxelriktaren i ett omrade dar det finns brandfarliga
material eller gaser.
e Installera inte vaxelriktaren i en potentiellt explosiv milj6.
& J
2.2 Allméanna sdkerhetsanvisningar
4 N\
VARNING
Endast enheter som uppfyller SELV (EN 69050) far anslutas till RS485- och
USB-grénssnitten.
VARNING
Anslut inte PV-anlaggningens pluspol (+) eller minuspol (-) till jord, eftersom
detta kan orsaka allvarliga skador pa vaxelriktaren.
VARNING
Elektriska installationer maste utféras i enlighet med lokala och nationella
elsakerhetsstandarder.
VARNING
Rér inte vid nagra inre delar under fem minuter efter att du kopplat
fran elnatet, solcellsanlaggningen eller batteriet.
N J
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2. Sékerhet och varningar Anvandarmanual

VARNING

For att minska brandrisken krévs 6verstromsskydd (OCPD) for alla kretsar
som &r anslutna till vaxelriktaren.

DC OCPD maste installeras enligt lokala krav. Alla solcellskéllans och
utgangskretsens ledare maste ha isolatorer som éverensstammer med NEC
artikel 690, del II.

Alla Solis enfas vaxelriktare har en integrerad DC-franskiljare.

FORSIKTIGHET

Risk for elektriska stotar. Ta inte bort locket. Det finns inga delar inuti som
kan servas av anvandaren. Overlat service till kvalificerade och
ackrediterade servicetekniker.

FORSIKTIGHET
PV-ledarna férsorjs med hogspand likstrém nar PV-modulerna utsétts for
solljus.

FORSIKTIGHET

Vaxelriktarens yttemperatur kan na upp till 75 °C.

For att undvika brannskador far du inte vidrora véaxelriktarens yta nar
den aridrift. Véxelriktaren maste installeras sa att den inte utsatts for
direkt solljus.

>

OBS
PV-moduler som anvands med vaxelriktaren maste haen IEC 61730
klass A klassificering.

VARNING
Atgarderna maste utféras av en licensierad elektriker eller en person som
auktoriserats av Solis.

VARNING
Installatérerna maste bara personlig skyddsutrustning under hela
installationsprocessen for att undvika elektriska risker.

VARNING
Véaxelriktarens AC Backup Port kan inte anslutas till elnatet.

VARNING
Las produkthandboken for batteriet innan du installerar och konfigurerar
det for vaxelriktaren.

e dd A A A s

System som anviander denna produkt maste utformas och byggas
I enlighet med NEC och lokala elektriska koder och standarder.
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2. Sékerhet och varningar Anvandarmanual
s N
A OBS
Observera att den maximala drifthdjden ar 4000 m, men att den maximala
PV-ingangsspanningen kommer att minska pa héjder 6ver 2000 m.
Foljande tabell visar forhallandet mellan hojd 6ver havet och spénning.
Forhojning (m) Spénning (Vdc)
2000 1000
2700 1000
3000 981
3500 925
4000 875
\ J

2.3 Meddelande om anvédndning

Vaxelriktaren har konstruerats i enlighet med géllande sékerhetsforeskrifter och tekniska
anvisningar. Anvand endast véaxelriktaren i installationer som uppfyller féljande specifikationer:

1. Permanentinstallation kravs.

2. Den elektriska installationen maste uppfylla alla lokala och nationella bestammelser

och standarder.

3. Vaxelriktaren maste installeras enligt anvisningarna i denna bruksanvisning.
4. Vaxelriktaren maste installeras enligt véxelriktarens tekniska specifikationer.

2.4 Meddelande om omhéandertagande

Denna produkt far inte kastas som hushallsavfall.

Det maste separeras och lamnas till en lamplig avfallsanlaggning for att
sakerstélla korrekt atervinning och fér att undvika negativ paverkan pa

miljén och ménniskors halsa.
Lokala regler fér avfallshantering maste féljas och respekteras.
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3. Installation Anvandarmanual

3.1 Vélja plats for installation av vdxelriktaren
Vid val av plats for véaxelriktaren bor féljande kriterier beaktas:

e Exponering for direkt solljus kan leda till att uteffekten minskar pa grund av éverhettning.
Virekommenderar att du undviker att montera vaxelriktaren i direkt solljus. Den idealiska
platsen &r en plats dar omgivningstemperaturen inte éverstiger 40°C.

e Virekommenderar ocksa att du installerar véaxelriktaren pa en plats dar regn och sné inte
landar direkt pa den. Den idealiska installationsplatsen &r pa en norrvand vagg under
takfoten.

| ..

_ Bild 3.1 Rekommenderade installationsplatser

~

N
J

VARNING: Risk for brand

Trots noggrann konstruktion kan elektriska apparater orsaka brénder.

¢ Installera inte vaxelriktaren i utrymmen dér det finns lattantandliga material
eller gaser.

e Installera inte vaxelriktaren i potentiellt explosiva miljéer.

e Den monteringsstruktur dar vaxelriktaren ar installerad maste vara
brandséker.
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3. Installation Anvandarmanual

Nar du vaéljer plats for vaxelriktaren bor du ténka pa féljande:

e N
FORSIKTIGHET: Het yta
e Temperaturen pa vaxelriktarens kylflans kan na 75 °C.

N J
e N
Den omgivande temperaturen och den relativa luftfuktigheten i installationsmiljén ska

uppfylla féljande krav:
Max: +60°C Max: -40°C Max.RH : 95%
l' (icke-kondenserande)
S
Bild 3.2 Forutsattningar for installationsmiljon
- J
4 N\
Lastbdrande yta:
Tillverkad av icke brandfarliga material
Max. lastbarande kapacitet 2 4 ganger vaxelriktarens vikt
- J
3.1.1 Fria utrymmen

o Om flera Véxelriktare &r installerade pa plats ska ett minsta avstand pa 500 mm hallas mellan
varje Véxelriktare och all annan monterad utrustning. Véaxelriktarens undersida ska vara minst
1000 mm &ver marken eller golvet.

e | ED-lamporna for statusindikering pa véaxelriktarens frontpanel far inte blockeras.
e Om véxelriktaren skall monteras i ett trangt utrymme maste tillracklig ventilation finnas.

3.1.2 Kontrollera tekniska data

® Se de tekniska specifikationerna i slutet av denna handbok for ytterligare miljdinformation krav
(temperaturomrade, hojd 6ver havet etc.).

3.1.3 Vinkel for montering

3.

e Denna modell av Solis véxelriktare maste monteras vertikalt (90 grader eller lutande bakat med
mindre &n eller lika med 15 grader fran 90 grader vertikalt).

1.4 Undvik direkt solljus

Undvik att installera Vaxelriktaren pa en plats som utsétts for direkt solljus.
Direkt exponering for solljus kan orsaka:

e Begransning av uteffekten (med minskad energiproduktion fran systemet som féljd).
e Fortida slitage av de elektriska/elektromekaniska komponenterna.
e For tidigt slitage av mekaniska komponenter (packningar) och anvandargranssnitt.
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3. Installation Anvandarmanual

3.1.5 Luftcirkulation
Installera inte i sma, slutna rum dar luften inte kan cirkulera fritt.
For att forhindra 6éverhettning ska du alltid se till att luftflddet runt Vaxelriktaren inte blockeras.

3.1.6 Brandfarliga @mnen
Installera inte i narheten av brandfarliga @mnen. Hall ett avstand pa minst tre meter (10 fot)
fran sadana amnen.

3.1.7 Bostadsomrade

Installerainte i ett bostadsomrade dar langvarig nédrvaro av méanniskor eller djur férvéntas.
Beroende pa var véxelriktaren arinstallerad (till exempel: typ av yta runt vaxelriktaren
vaxelriktaren, rummets allmanna egenskaper etc.) och elférsérjningens kvalitet kan
ljudnivan fran vaxelriktaren vara ganska hog.

3.2 Produkthantering

Las igenom nedanstaende anvisningar fér hantering av vaxelriktaren:
1. De réda cirklarna visar utskarningar pa produktférpackningen - en per sida.
Tryck in utsk&arningarna sa att de bildar handtag for att flytta vaxelriktaren (se bild 3.3).
2. Tva personer kravs for att ta ut vaxelriktaren ur transportlddan. Anvand de handtag
som &arintegrerade i kylflansen for att ta ut véxelriktaren ur ladan.
3. Stall ner véaxelriktaren ldngsamt och forsiktigt sa att de inre komponenterna och det
yttre chassit inte skadas.
4. Det finns fyra svarta monteringsrécken pa enheten. Dessa &r [6stagbara och praktiska
attinstallera (se bild 3.4).
5. Positionen for installationen av ledstdnger som den réda markeringen | bild 3.4.

4 7 4 7

Vs

Vi

Vi

VA

UEOE

bild 3.3 bild 3.4

VA
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3. Installation Anvandarmanual

3.3 Montering av vaxelriktaren

o Montera vaxelriktaren pa en véagg eller konstruktion som klarar av att bdra enhetens vikt.

o Vaxelriktaren maste monteras vertikalt med en maximal lutning pa +/- 5 grader.
Om detta 6verskrids kan det leda till att uteffekten minskar.

e FOrattundvika 6verhettning ar det viktigt att alltid se till att luftflédet runt omriktaren inte
ar blockerat. Ett minsta avstand pa 500 mm ska hallas mellan vaxelriktare eller foremal
och 1000 mm fritt utrymme mellan enhetens botten och marken.

4 N\
>500mm
i
>500mm 2500mm
— 00((\
iz 4 |
—— e
>1000mm
Bild 3.5 Avstand vid montering av vaxelriktare

- J

e | ED-indikatorlamporna ska vara synliga.

e Tillracklig ventilation runt vaxelriktaren maste sakerstallas.

OoBS
A Inget far férvaras ovanpa eller placeras mot vaxelriktaren.

1"



3. Installation Anvandarmanual

Matt pa monteringsfaste:

Ve

5 497 enhet:mm
0 0 % 0
322
362
o
3
-] o
Bild 3.6 Vaggmontering av véxelriktare

o
Nar du har hittat en lamplig plats enligt avsnitt 3.1, se bild 3.6 for att montera vaggfastet pa
vaggen.

Vaxelriktaren maste monteras vertikalt.

Nedan féljer en beskrivning av hur du monterar vaxelriktaren:

1.Vélj monteringshdjd for konsolen och markera monteringshalen.
Fortegelvaggar ska halens placering vara lamplig for expansionsbultar.

2. Lyft upp vaxelriktaren (var forsiktig sa att enheten inte belastas) och rikta in bakre
fastet pa vaxelriktaren med den konvexa delen av monteringsfastet. Hang upp
vaxelriktaren pa monteringsfastet och kontrollera att vaxelriktaren sitter fast ordentligt

(se bild 3.7).
e N
Bild 3.7 Faste for vdggmontering
N J
e N
VARNING:
Véxelriktaren maste monteras vertikalt.

12



3. Installation Anvandarmanual
3.4 Oversikt 6ver vaxelriktarens ledningar
Syfte Anslutningspunkter

PV-kablar

PV DC-anslutning
till vaxelriktaren

Fran solcellsanldggningen till DC+.
och DC-terminalerna pa véxelriktaren

Batterikablar

DC-anslutning for batteri
till vaxelriktaren

Fran batteriets (+) och (-) poler till
vaxelriktarens BAT+- och BAT-terminaler

AC-natkablar

AC-anslutning for vaxelriktare
till huvudservicepanelen

Fran OCPD i huvudservispanelen till
AC-GRID L1-, L2- och L3-terminalerna

AC reservkablar

AC-anslutning foér
vaxelriktare till underpanelen
for sdkerhetskopiering

Fran underpanelen for reservbelastning
OCPD till véxelriktarens AC-BACKUP
L1-,L2- och L3-terminaler

Jordkablar

Jordningsledare
for systemet

Fran huvudcentralens jordkabel till
jordskenan inuti vaxelriktarens kopplingsdosa

Kabel fér matare

Kommunikation mellan
vaxelriktaren och méataren

Fran mataren till terminalen HM.
F6r mer information, se bilden pa
installation av energimatare

Batteri
kommunikationskabel

Kommunikation mellan
véaxelriktaren och batteriet

Fran batteriet till terminalen BMS.
For mer information, se bilden pa
installation av batteriet

USB COM-port pa vaxelriktarens undersida

Datalogger Overvakning av systemet ) ; S e
- . ” (Fér mer information, vénligen se
(valfritt) pa SolisCloud Produktmanual fér Solis datalogger)

p
OBS
Ledardimensioner och OCPD-dimensionering ska bestdmmas i enlighet med
med den nationella elektriska koden (NEC) och lokala standarder.

-
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3. Installation Anvandarmanual

3.5 Installation av jordkabel

En extern jordanslutning finns pa bada sidor av véaxelriktaren.
Forbered OT-terminalerna: M5. Anvand ratt verktyg for att pressa fast kabelskon pa terminalen.
Anslut OT-terminalen med jordkabel till véxelriktarens hégra sida. Vridmomentet ar 3,5N.m.

e N

M5-skruv borttagen
Vridmoment: 3,5N.m

~Jordkabel

Jordkabel ° l/

Bild 3.8 Anslut den externa jordningsledaren
\ J

Fo6lj stegen nedan for att ansluta jordterminalen pa kylflansen:
1. Virekommenderar att du anvander koppartrad for chassijorden. Antingen en solid
ledare eller en fatradig trad kan accepteras. Se lokal standard for ledningsdimensionering.
2. Satt fast OT-terminalen: M5.

VIKTIGT

Om flera véaxelriktare ar parallellkopplade ska alla vaxelriktare anslutas till
samma jordpunkt for att eliminera risken fér en spanningspotential

mellan Véxelriktarens jordar.

3. Skala av jordkabelns isolering till lAmplig langd (se bild 3.9).
4. Pressa en ringkontakt pa kabeln och anslut den sedan till chassits jordplint.

Bild 3.9 Terminal fér extern jordledare

14



3. Installation Anvandarmanual

3.6 Installation av PV-kabel

e N
Innan du ansluter vaxelriktaren ska du kontrollera att PV-matrisen har en
oppen krets spanningen éverensstdmmer med vaxelriktarenns grénser.
Innan du ansluter, se till att polariteten pa PV-aggregatets utgangsspanning
matchar symbolerna "DC+" och "DC-".

A Anvéand en DC-kabel som &ar godkand for ett PV-system.

N J
1. Vélj enlamplig DC-kabel och avisolera ledningarna med 7+0,5 mm. Vénligen se
tabellen nedan for specifikationer.

4 N\

Tvérsnitt (mm2
C — Typ av kabel ( )
Ré&ckvidd Rekommenderat varde
7+0.5mm Branschgenerisk PV-kabel (124;?;2'\2,@ 4.0 (12AWG)
Bild 3.10

- J
2. Taut DC-terminalen ur tillbehérspasen, vrid pa skruvkorken for att ta isar den,
och ta bort den vattentata kragen.

N

( Positiv terminal gﬂ@ - E| emxr— »E}G*@

Mutter

Vattentét krage

Bild 3.11

15



3. Installation Anvandarmanual

3. Férden avskalade DC-kabeln genom muttern och den vattentata kragen.

Positiv terminal [\ s [:| g =

Negativterminal (=3 —» G { :G =

Bild 3.12
N J

4. Anslut DC-kabelns traddel till DC-terminalen av metall och pressa den med en speciell
Crimpverktyg for DC-terminaler.

v
Positiv terminal — BOF——5 W5
*
» Klamma
v
Negativ terminal — HIH—— I —
*

Bild 3.13
N J

5. F6rin den pressade DC-kabeln ordentligti DC-terminalen, fér sedan in den vattentata
kragen i DC-terminalen och dra at muttern.

Nar du hor ett "klick", dra forsiktigt for att kontrollera att den sitter fast ordentligt.

Positiv terminal Eéjﬂm @ C@@ §
=
Negativ terminal EEDZIHE E@

Bild 3.14

16



3. Installation Anvandarmanual

6. Mat PV-spanningen pa DC-ingdngen med en multimeter. Kontrollera
DC-ingangskabelns polaritet.

Bild 3.15

7. Connect the wiredAnslut den kabelanslutna DC-terminalen till vaxelriktaren enligt
bilden och lyssna efter en svag "Klick" indikerar att den &r korrekt ansluten.

Bild 3.16

FORSIKTIGHET:

Om DC-ingangarna av misstag kopplas omvant eller om vaxelriktaren ar
felaktig eller inte fungerar som den ska, far du INTE stanga av
DC-omkopplaren eftersom det kan orsaka en likstromsbage och skada
vaxelriktaren eller till och med leda till en brand.

De korrekta stegen ar:

*Anvand en ampéremeter for att mata DC-stradngstrommen.

*Omden &r 6ver 0,5A, vanta tills solinstralningen minskar tills strémmen
sjunker till under 0,5A.

*Forst nar strémmen ar under 0,5A far du stanga av DC-omkopplarna och
koppla bort PV-strangarna.

* For att helt eliminera risken for fel ska du koppla bort PV-strédngarna efter
att du har sténgt av DC-omkopplaren for att undvika sekundara fel pa grund
av kontinuerlig PV-energi nasta dag.

Observera att eventuella skador pa grund av felaktig anvandning inte tacks
av enhetens garanti.

17



3. Installation Anvandarmanual

3.7 Installation av batterikabel

s N
FARA
Kontrollera att batteriet ar avstangt innan du monterar batterikablarna.
Anvand en multimeter for att kontrollera att batterispanningen ar 0 Vdc innan
du fortsatter.
Se batteriets produkthandbok fér anvisningar om hur du stéanger av det.
OBS
Batterisékringen i véxelriktarens kabelbox ar utbytbar.
Bytet kan endast utféras av en tekniker som ar auktoriserad av Solis.
BAT-sakring1 och sakring2-specifikationen &r 1000V 100A.
Den féreslagna specifikationen fér extern BAT-brytare for varje batteri
ar 80A.
N J
3.7.1 Installationssteg
4 N\
Matt for ledningsdragning inuti enheten
15 Typ av kabel Tvarsnitt mm2
| R Batterikabel 10.0~25.0 MAX
< ld
15£1mm
- J
e N
Matt for linjeskérning utanfér enheten
15 Typ av kabel Tvérsnitt mm2
| N Batterikabel 10.0~25.0 MAX
) Ll
18+1mm
N J
1. Forin kabeln i gummikarnan enligt linjesekvensen. Kontrollera motsvarande hal och
kontrollera att kabeln sitter pa plats. Krympskruvmejselns vriidmoment dr4 + 0,1N. M.
e N
- J

18



3. Installation Anvandarmanual

2. Forin huvuddelen i gummikarnan och lyssna efter ett "klick"-ljud.

e N
N J
3. Slutférinstallationen.

4 N\
N J

3.7.2 Steg for demontering
1. Anvand en skruvmejsel for att rikta in upplasningslaget, tryck och hall fast huvuddelen och
dra tillbaka for att slutféra borttagningen.

I

Vs

74
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3. Installation Anvandarmanual

3.8 AC-kablage

FARA

Innan du installerar AC-kablarna, se till att OCPD:erna (brytarna) ar
stédngdes av.

Anvand en multimeter for att kontrollera att AC-spanningarna ar OVac innan
du fortsatter.

Det finns tre uppsattningar AC-utgangsterminaler, och installationsstegen &r desamma fér
bada.
Den maximala temperaturen for anslutning av AC- och batteripolerna ar 85°C.

4 N\
Il I
4 15 18 N
ERIEIEE \L?”‘Q
NN INZI NN N2 !
Backup 128
Bild 3.17 Terminaler for AC-utgang
\ J
Modell AC Gen/AC Backup/AC Grid Earth Bar
Kabelstorlek 4/4/0 AWG 2AWG
Vridmoment 28.2N.m 20.3N.m
Kabel 16 mm2/16 mm2/50 mm2 25 mm2

1. Férin AC-kablarna for reservlastpanelen (backup) och huvudservicepanelen (grid) i
vaxelriktarens kopplingsdosa. Reservlastpanelen ska inte vara elektriskt ansluten till
huvudservicepanelen.

2. Skala av 13 mm fran &ndarna pa varje kabel. Pressa fast R-typkontakterna pa dndarna.

3. Ta bort terminalbultarna, sattin dem i kontakterna och anvand sedan en momentnyckel
for att dra at bultarna.

4. Se terminaletiketterna for att ansluta AC-kablarna till ratt terminaler.

Kabelférskruvning ar rekommenderat vridmoment for installation ar 7-7,5 Nm. For att
sakerstélla vattentat effekt kontrollerar operatéren regelbundet om installationen ar tat.

20




3. Installation Anvandarmanual

3.9 Méatare/CT-anslutning

FORSIKTIGHET:
Kontrollera att AC-kabeln &r heltisolerad fran AC-strém innan du

anslutning av smart matare eller CT.

3.9.1 Installationav CT

Den CT som medféljeri produktladan &r obligatorisk for installation av ett hybridsystem. Den
kan anvdndas for att detektera natstromriktningen och leverera systemets drifttillstand till
hybridvéaxelriktaren.

CT Modell: ESCT-T50-300A/5A

CT-kabel: Storlek - 2,3 mm2, langd -4 m

Installera CT:n pa den heta linjen vid systemets natanslutningspunkt och pilen pa CT:n maste
peka mot natet.

Dra CT-kablarna genom COM3-porten pa véaxelriktarens undersida och anslut CT-kablarna
till den 14-poliga kommunikationsplint.

CT-ledning 14-stifts kommunikationsplint
Vit Stift 1 (fran vanster till héger)
Svart Stift 2 (fran vanster till hoger)
Vit Stift 3 (fran vanster till hoger)
Svart Stift 4 (fran vanster till hoger)
Vit Stift 5 (fran vénster till hoger)
Svart Stift 6 (fran vanster till hoger)
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s N
14-stiftkommunikation
AC natport Kopplingsplint
B 5 (5A>ingang>1A)
) " L e Baiaica e aloonlcowon T e
¥ oo @ &@ ?Qc?@?@oooooooo
[
[
Vit | | |
< AN Svart
COM3 ne
i N
T vi
| 77';77_ 1 s s sy —————— PE
1 vart :
| Ii— 1 1 N I : Loctn
(1 -4+ - ————_ : | i —> Rutnat / \
% 7N
{ | L2 Y 1
\ L3
l Rutnat
Last
Bild 3.18
N J
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3. Installation Anvandarmanual

3.10 Kommunikation med vaxelriktaren

3.10.1 Kommunikationsportar

s N
1S ee 2
¢}
oo ve | e | o7 @ @
| O 1L
\ J
Port Typ av port Beskrivning
COM USB Anvands fér anslutning av Solis datalogger
COM1 4-hals vattentat Anvéands fér RJ45-anslutning
kabelgenomféring inuti kopplingsboxen
COM2 4-hals vattentat Anvands fér RJ45-anslutning
kabelgenomféring inuti kopplingsboxen
6-hals vattentat Anvéands for 14-polig kopplingsplintanslutning
COM3 - T !
kabelgenomféring inuti kopplingsdosa
COM4 6-hals vattentéat Anvands fér 14-polig kopplingsplintanslutning
kabelgenomféring inuti kopplingsdosa

Steg for kabeldragning for COM1-COM4:

Steg 1. Lossa kabelférskruvningen och ta bort de vattentata locken inuti kabelférskruvningen
i enlighet med antalet kablar och behall det vattent&ta locket pa de oanvanda halen.

Steg 2. Forin kabeln i halen i kabelgenomféringen.

(COM1-COM2 haldiameter: 6 mm, COM3-COM4 haldiameter: 2 mm)

Steg 3. Anslut kabeln till motsvarande plintar i kopplingsboxen.

Steg 4. Atermontera kabelgenomféringen och se till att kablarna inte dr béjda eller strackta
inuti kopplingsdosan.

AN

OBS:

De 4-hals fastringarna inuti kabelférskruvningen
for COM1 och COM2 har 6ppningar pa sidan.

Ta bort mellanrummet med handen och pressa
in kablarna i halen fran sidoGppningarna.
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3. Installation Anvandarmanual

3.10.2 Kommunikationsterminaler
e N

Bild 3.19 Kommunikationsterminaler

Terminal Typ Beskrivning

Anvéands for CAN-kommunikation mellan vaxelriktaren och

BMS RJ45 litiumbatteriets BMS.
(Tillval) Anvéands for RS485-kommunikation mellan
Meter RJ45 vaxelriktaren och smartmataren.
(Valfritt) Fér Demand Response eller funktionen Logic
DRM RJ45 Interface. Denna funktion kan krévas i Storbritannien och
Australien.
EMS RJ45 Anvands fér CAN-kommunikation mellan véxelriktaren och
en extern enhet eller styrenhet fran tredje part.
P-A RJ45 (Valfritt) Kommunikationsport for parallell drift.
P-B RJ45 (Valfritt) Kommunikationsport fér parallell drift.

Om den parallella enheten ar ansluten till den férsta och sista
DIP-omkopplare konsolen i den parallella anslutningen, maste du séatta

(1) DIP-omkopplaren pa ARM-kortet till ON, och den mellersta
enheten ska vara helt OFF.

HM Terminal Stift 1 och stift 6 (fran vanster till héger). Anvands for
Block anslutning av CT-kabeln.
G-V Terminal Stift 7 och stift 8 (fran vanster till héger). Anvands for
Block generatorns start-stopp-signal.
G- T%I(QL”S' Stift 9 & Stift 10 (fran vanster till hoger). Reserverad.
ATS380V T%rl'g(i:”ka' Stift 13 (L) Stift 14 (N) (fran vanster till héger). 380V ATS-signal.

25



3. Installation Anvandarmanual

3.10.3 Anslutning av BMS-terminal

3.10.3.1 Med litiumbatteri

CAN-kommunikation stéds mellan Véaxelriktaren och kompatibla batterimodeller.
F6r CAN-kabeln genom Véxelriktarens COM1- eller COM2-port och anslut den till
BMS-terminalen med en RJ45-kontakt.

s N
=imll —=

N J

4 N\
OBS:
Innan CAN-kabeln ansluts till batteriet ska du kontrollera om
kommunikationsstiftsekvensen for Véaxelriktaren och batteriet stammer
overens.

Om den inte matchar maste du klippa av RJ45-kontakten i ena &nden av
CAN-kabeln och justera stiftsekvensen enligt stiftdefinitionerna i

bade Vaxelriktaren och batteriet. [ Russterminal |
Pin-definitionen fér Vaxelriktarens BMS-port ar HHHE
enligt nedan

EIA/TIA568B. CAN-L

CAN-H pa stift 4: Bla CAN-H

CAN-L pa stift 5: bla/vit

OBS:

Innan du ansluter RS485-kabeln till batteriet ska du kontrollera om
A kommunikationsstiftsekvensen fér Vaxelriktaren och batteriet stammer

bverens.

Om den inte matchar maste du klippa av RJ45-kontakten i ena dnden av
RS485-kabeln och justera stiftsekvensen enligt stiftdefinitionerna i
bade Vaxelriktaren och batteriet.
Pin-definitionen fér Véaxelriktarens BMS-port &r
enligt nedan

EIA/TIASQSB: ) [ Rs485A
RS485A pa stift 6: Gron L RS485B
RS485B pa stift 3: gront/vitt

RJ45terminal
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3.10.4 Anslutning av matarplint (tillval)

Om du féredrar att installera en smart matare i stallet for den medféljande CT:n, kontakta en
Solis-férséljare for att bestédlla den smarta méataren och motsvarande CT.

Foér matarens RS485-kabel genom véxelriktarens COM1- eller COM2-port och anslut till
métarterminalen med en RJ45-kontakt.

4 Y
METER || =]

& J

e N\

OBS: RJ45terminal

Pin-definitionen fér matarterminalen ar enligt
EIA/TIA568B.
RS485A pa stift 1: orange/vit

RS485B
L RS485B pa stift 2: Orange RS485A )
e N
OBS:
A Kompatibel smart matare pin definition.
ESCT-T50-300A/5A- Stift 9 &r RS485B och stift 10 &r RS485A
N J
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3.10.5 DRM-portanslutning (tillval)

3.10.5.1 For fjarravstiangning

Solis vaxelriktare stoder fjarravstangning for fiarrstyrning av véxelriktaren sa att den kan slas
pa och av med hjalp av logiska signaler.

DRM-porten har en RJ45-terminal och dess Pin5 och Pin6 kan anvandas for fjarravstédngning.

Signal Funktion
Korta Pin5 och Pin6 Vaxelriktaren genererar
Oppna Pin5 och Pin6 Avstangning av vaxelriktaren | 5s
s N
RJ45-kontakt ©1--8 Korrespondens mellan kablarna

Rld>-terminal och pluggstygnen. Stift 5 och stift 6
RJ45-terminalen anvédnds for logiken i
grénssnitt; 6vriga stift dr reserverade.
Stift 1: Reserverat; Stift 2: Reserverat

Stift 3: Reserverat; Stift 4: Reserverat
Switch_input1 | | Switch_input2 gtift 5: Switch_input1; Stift 6: Switch_input2

Stift 7: Reserverat; Stift 8: Reserverat

12345678

| DRM (logiskt granssnitt) |

Bild 3.20 Avlagsna isoleringsskiktet och anslut till RJ45-kontakten
N J

3.10.5.2 For DRED-styrning (endast for AU och NZ)
DRED star for Demand Response Enable Device. Standarden AS/NZS 4777.2:2020 kraver
att vaxelriktare stoder DRM-laget (Demand Response Mode).

Den har funktionen &r avsedd fér omriktare som uppfyller standarden AS/NZS 4777.2:2020.
En RJ45-terminal anvéands for DRM-anslutningen.

Stift Uppdr?g for vaxelriktare som kan Stift Uppdr.::lg for vaxelriktare som kan
bade ladda och ladda ur bade ladda och ladda ur
1 DRM 1/5 5 RefGen
2 DRM 2/6 6 Com/DRMO
3 DRM 3/7 7 V+
4 DRM 4/8 8 V-
4 N\
;E OBS:
Solis hybridvéxelriktare ar utformad fér att ge DRED 12 V strom.
& J
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RJ45-kontakt =8 RJ45-terminal Korrespondens mellan

HHHE kablar och kontaktstygn.
Stift 1: vit och orange ; Stift 2: orange
Stift 3: vitt och gront;Stift 4: blatt
Stift 5: vitt och blatt;Stift 6: grént

/ Stift 7: vitt och brunt;Stift 8: brunt

L Bild 3.23 Avlagsna isoleringsskiktet och anslut till RJ45-kontakten )

3.10.6 RS485-portanslutning (tillval)

Om en extern enhet eller styrenhet fran tredje part behéver kommunicera med Véaxelriktaren
kan RS485-porten anvandas. Kommunikationsprotokollet stéds av Solis vaxelriktare.

For att fa det senaste protokolldokumentet, vanligen kontakta Solis lokala serviceteam eller
Solis forséljning.

Stoder fér narvarande Ethernet-porten; reservera EMS-porten.

OBS: RJ45terminal

Stiftdefinitionen for RS485-orten &r under
EIA/TIA568B.
RS485A pa stift 5: bla/vit

RS485A
RS485B pa stift 4: Bla RS485B
3.10.7 Parallellkoppling av vaxelriktare (tillval)
Upp till sex vaxelriktaren heter kan parallellkopplas.
Anslut de parallellkopplade omriktarna med hjalp av P-A- och P-B-terminalerna.
En standard CAT5 internetkabel med skdrmande lager kan anvandas.
e N
Mastare Slav1 Slav2 Slav3 Slav4 Slavb
|P_B P_A“P_B P_A|| P_B P_A|| P_B P_A"P_B P_A|
L Bild 3.22 Parallell anslutning av plintar )

OBS:

Om den parallella enheten ar ansluten
till den férsta och sista konsolen i den
parallella anslutningen, maste du satta

DIP-omkopplaren pa ARM-kortet till ON,
och den mellersta enheten ska vara helt OFF.
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OoBS
A Om den parallella enheten ar ansluten till den férsta och sista konsolen
i den parallella anslutningen, maste du satta DIP-omkopplaren pa

ARM-kortet till ON, och den mellersta enheten ska vara helt OFF.

3.10.8 14-polig kommunikationsplint

Steg for anslutning av kopplingsplintar:

Steg 1. Dra kablarna genom haleti COM3-porten (haldiameter: 2 mm).

Steg 2. Skala kablarna med 9 mm.

Steg 3. Anvand en sparskruvmejsel for att trycka fast blocket pa ovansidan.

Steg 4. Forin den exponerade koppardelen av kabeln i terminalen.

Steg 5. Ta bort skruvmejseln och terminalen klams fast pa den exponerade koppardelen.
Steg 6. Dra forsiktigt i kabeln for att sékerstélla att den sitter fast.

3.10.8.1 HM-plintanslutning (CT-plintanslutning)

En CT-anslutning behovs for korrekt styrlogik for hybridvéaxelriktaren, savida inte en smart
métare anvands, vilket ndmns i avsnitt 3.10.4 och avsnitt 3.9.

Stromriktaren som ingar i omriktarpaketet har en svart (S2) och en vit (S1) ledning. Den
SVARTA kabeln maste anslutas till stift 2, stift 4 och stift 6 pa kopplingsplinten och den VITA
kabeln maste anslutas till stift 1, stift 3 och stift 5 pa kopplingsplinten enligt féljande diagram.

e N
14-polig kommunikation
Kopplingsplint

tl2][s]lalls el W LI LI I
o000 D00

| Obs:
5A>Ingang > 1A

Bild 3.23
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3.10.8.2 G-V terminalanslutning

G-V-terminalen &@r en spanningsfri torrkontaktsignal for anslutning till generatorns NO-relé& fér
att starta generatorn vid behov.

Nar generatordrift inte behovs ar stift 7 och stift 8 i en 6ppen krets.

Vid behov av generatordrift ar stift 7 och stift 8 | kortslutning.

e N
14-polig kommunikation
Terminal klocka

spole —0>O—-

2]ls][als el s ] I L[ 1 1| oppen kontakt
AT ORR000D00

Obs: G v G %
50mA > Ingang > 10mA

rela

Bild 3.24
N J

3.10.8.3 ATS380V terminalanslutning

ATS380V-terminalen matar ut 220V AC-spanning nar vaxelriktaren ar ansluten till elnatet, och
nar véxelriktaren ar ansluten till generatorn matar den ut OV.

4 . o h
14-polig kommunikation

Kopplingsplint

I 21
o000 D00D00D00

50mA > Ingang > 10mA

Bild 3.25

3.11 Kabeldragning for dieselgenerator

1. Reserv-PE maste anslutas direkt till PE-kopparstangen pa stromférdelningsboxen, snarare
an vaxelriktarens skal.

2. Sjalva generatorn maste vara jordad, ansluten till elboxen och ansluten till
invertergeneratorporten.

3. Nar generatorn fungerar, koppla omedelbart bort natbrytaren eller lackstromsskyddet pa
sidan av strémboxen.
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3.12 Parallellkoppling av system

4 N
Omriktare 1 (Master)

C 'jrnAsumw ool o1 122 9 ]H@P@—r@_ﬁ Fi

e DC-kabel
Omriktare 2 (Slave)
©/mm S FE B LTHRITRIO] & )€
J“a
sl
:
=
Grid
b | Lastbrytare
o
Luftioncitisharing
Ol |©
O
Bild 3.28
g J
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3.13 Ledningar for litiumbatteri

Vaxelriktaren stoder alla tre kabeldragningsmetoderna for anslutning till litiumbatteriet.

Om du bara har ett batteri MASTE du ansluta det till DC 1-anslutningen pa véxelriktaren, och
kommunikationskabeln MASTE anslutas till BMS 1-anslutningen pa den inre kopplingsplinten.
e N

CHCICERNS

DC-kabel

a o

Figure 3.29

CAD

DC-kabel

e

e R o Of
o= &

BB T BT 1

Batter 1 @ Bild 3.30
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~
CAD-kabel/RS485
DC-kabel
[ere]
DC-brytare .==|
lelel
[ ]
[ ]
[ ]
Batteri
Bild 3.31
- J
4 2

OBS:

For detta batterikopplingslage maste kommunikationskabeln anslutas till
vaxelriktarens BMS 1-port.

OBS:

De féreslagna specifikationerna for externa AC-brytare ar féljande.

e AC-natport: fyrpolig, 160A, lcc220KA, Icp, mr=800A(5In)

e Reservport: fyrpolig, 80A, lcc220KA, Icp, mr=600A

e Smart port: fyrpolig, 80A, Icc220KA, Icp, mr=600A

Temperaturgransen fér kopplingsplintar fér externa anslutningar bor vara
lagre &n 85 °C.
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3.14 Anslutning for fjarrévervakning

Vaxelriktaren kan fjarrovervakas via Wi-Fi, LAN eller 4G.

USB COM-porten langst ned pa véxelriktaren kan anslutas till olika typer av Solis dataloggrar

for fjarrovervakning pa SolisCloud-plattformen.

Forinstallation av Solis dataloggrar, se respektive anvandarhandbok for Solis dataloggrar.

Solis dataloggrar ar tillval och kan kdpas separat.
Ett dammskydd finns i vaxelriktarens férpackning om porten inte anvands.
p

N
VARNING:
USB COM-porten kan endast anvdndas for anslutning till Solis dataloggrar.
Den farinte anvandas fér nagra andra andamal.
N J
e N
198800 O
Rl
i T4
N J
p
APP
44G-6vervakning f‘
—)
—) ——)
Router Soliscloud
Wi-Fi-6vervakning f‘
Webbserver
LAN-6vervakning
Bild 3.33 Funktion for tradlos kommunikation
N J
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4.1 Intelligenta LED-indikatorer

Det finns fem indikatorer pa Solis S6 Series véxelriktare (batteri, strém, Wi-Fi, Ethernet och Bluetooth)
som visar vaxelriktarens arbetsstatus.
Wi-Fi-dataloggern maste installeras pa hybridvéxelriktarens COM-port innan lokal felsékning kan

utféras.

Indikeringslampan blinkar i tre sekunder och véxlar mellan blatt (for batteri 1) och gront (for batteri 2).

1 ) Ljus Status Beskrivning
Blatt ljus blinkar Laddning av batteri 1
Gront ljus blinkar Laddning av batteri 2
Blatt ljus blinkar vid backning Batteri 1 urladdat
Gront ljus blinkar vid backning Batteri 2 urladdat
E Blatt ljus fast tant Batteri 1 pa tomgang
Batteri | Gront ljus fast pa Batteri 2 pa tomgang
Gult ljus fast tant Batteri 1 larm
Gult ljus fast pa Batteri 2 larm
Av Inget batteri eller fungerar inte
N Blatt ljus fast tant Fungerar normalt
H Batteri :
H ©) Gult ljus fast tant Varning
@) Kraft Kraft R6d lampa lyser fast eller blinkar
@ S L) ra paly
© var 3:e sekund Lein
= WiFi
-~ — Av Inget batteri eller fungerar inte
® RS485 — =
£ = Blatt ljus fast tant COM-port | bruk
Bluetooth o
* = uetooth WiFi Av COM-port anvands inte
@ Blatt ljus fast tant Matare/CT-kommunikation fungerar normalt
RS485 Av Matare/CT-kommunikation fungerar inte normalt
>B Blatt ljus fast tant Bluetooth-port | bruk
) Bluetooth | Av Bluetooth-porten anvénds inte
o o - - \
Sla pa LED-indikatorlamporna
Efter nagra minuter slacks LED-indikatorlamporna for att spara strém.
For att tanda belysningen igen, tryck kort pa Véxelriktarens LED-lampa.
N J
4 N\
Larmstatus
Nar vaxelriktaren har ett larm lyser vaxelriktarens LED-lampa r6tt och
borjar blinka. Vi rekommenderar att du ansluter till vaxelriktaren med
Bluetooth for att avgdra vad larmkoden ar.
N J
4 N\
OBS:
Indikatorerna for batteri/Wi-Fi/Ethernet/Bluetooth slacks automatiskt efter
en minut. Power-indikatorn forblir tand med lagre ljusstyrka. Tryck kort pa
Power-indikatorn for att vacka alla indikatorer.
. J
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4.2 Aterstillning av I6senord

Nar agarens eller installatérens |6senord behdver aterstéllas, tryck lange pa vaxelriktarens indikator
i 5 sekunder.

Om aterstallningskommandot utléses med framgang blir statusindikatorn bla och blinkar i 3s med en
frekvens pa 0,5s innan indikatorn atergar till sitt ursprungliga lage.

Om kommandot inte utléses kommer statusindikatorn att bli gul och blinka i 3s med en frekvens

pa 0,5s innan indikatorn atergar till sitt ursprungliga lage.

Om kommandot utloses framgangsrikt kan Bluetooth-Iésenordet aterstéllas i appen.

4.3 Beskrivning av vaxelriktarens inbyggda Bluetooth

Bluetooth: BDR, EDR. BLE

Frekvensband som radioutrustningen arbetar med: 2,402-2,480GHZ

Maximal 6verfoéringseffekt: 8dBm

Ginlong Technologies Co., Ltd. férklarar harmed att radioutrustningen fér hybridvéaxelriktare
Overensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.
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5.1 Fore idrifttagning

e Se till att inga hégspanningsledare &r strémférande.
o Kontrollera alla anslutningsstéllen for rér och kablar och se till att de sitter ordentligt fast.
e Se till att alla systemkomponenter har tillrackligt med utrymme for ventilation.
e Folj varje kabel for att se till att alla avslutas pa ratt stélle.
e Se till att alla varningsskyltar och etiketter sitter fast pa systemutrustningen.
e Kontrollera att vaxelriktaren sitter fast i véggen och inte ar 16s eller vinglig.
e Forbered en multimeter som kan mata bade AC- och DC-ampere.
e Ha en Android- eller Apple-mobiltelefon med Bluetooth.
e Installera SolisCloud-appen pa mobiltelefonen och registrera ett nytt konto.
e Det finns tre satt att ladda ner och installera den senaste versionen av appen.
1. Du kan besdka www.soliscloud.com.
2. Du kan sotka efter "Soliscloud" i Google Play eller App Store.
3. Du kan skanna den har QR-koden for att ladda ner SolisCloud.

5.2 Strom pa

Steg 1: Med DC-strémbrytaren avstédngd ska du aktivera PV-strdngarna och sedan méata
PV-strangarnas DC-spanning for att séakerstalla att spanning och polaritet ar korrekta. Sla pa
batteriet och kontrollera dven batteriets spanning och polaritet.

e N N
== MatDC-spanningen for == Mata véaxelspénning
PV-strédngar och batteri och frekvens

AN J/ AN J/

Steg 2: Sla pa OCPD:n for systemet och méat sedan AC-spanningarna linje-till-linje och
linje-till-neutral. Systemets reservsida maste vara avstangd tills idrifttagningen ar klar.
Stang av OCPD igen for tillfallet.

Steg 3: Sla pa DC-strémbrytaren och sedan OCPD (AC-brytare) for systemet.

Den har vaxelriktaren kan drivas med enbart solceller, enbart batteri och enbart elnat.
Nar vaxelriktaren ar paslagen tands alla fem indikatorerna samtidigt.

5.3 Stromavbrott

Steg 1: Sla av AC-brytaren eller AC-franskiljaren for att stanga av AC-strémmen till
véxelriktaren.

Steg 2: Stang av vaxelriktarens DC-strombrytare.

Steg 3: Stang av batteribrytaren.

Steg 4: Anvand en multimeter for att kontrollera att batteri- och ndtsp&nningen dr0 V.
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5.4 Instéllningar for

appen

5.4.1 Loggainiappen viaBluetooth

Steg 1: Anslut med Bluetooth.

Sla pa Bluetooth pa din mobiltelefon och 6ppna sedan SolisCloud-appen.

Klicka pa "Fler verktyg" -> "Lokal drift" -> "Anslut med Bluetooth”

Register

Hello,
Welcome to SolisCloud

Username/Email

Password =

[ 1 have agreed Privacy Policy

Login
] Remember Forgot Password
Language | | Data Migration

Register
Hello,
Welcome to SolisCloud
Username/Email
Password =
[0 1 have agreed Privacy Policy
WiFi Configuration
Local Operation

Cancel

< Local Operation

Select Connection Method

e Connect With Bluetooth
6 Connect With WiFi

Steg 2: Vélj Bluetooth-signale

Steg 3: Logga in pa ditt konto.

HH

< Nearby Device
If the device is not in the list, please click the “Search Device"
button at the bottom or drop-down to refresh the page
Other Device

@ [oooooooooo

® vivoTWs 2 >

n fran vaxelriktaren (Bluetooth-namn: Véaxelriktare SN).

Om du arinstallator valjer du installatdrskontot. Om du ar anladggningsagare valjer du
agarkontot. Stall sedan in ditt eget initiala I6senord fér kontrollverifiering. (Den férsta
inloggningen maste goras av installatéren for den férsta konfigurationen).

< Control Verification

O XXXXXXXXXXXX

Select account type

Enter password (6-characters)

< Control Verification

O XXXXXXXXXXXX

Select account type v
Enter password (6-characters) Hré
Installer
Owner
Cancel

(e Control Verification
© XXXXXXXXXXXX
Installer
Enter password (6-characters)
Enter password again

Please set the password of the installer's account
before continuing

Set Enable

41



5. Drlftsattnlng Anvandarmanual

5.4.2 Snabbinstallningar for app

Om detta &r forsta gangen som vaxelriktaren tas i drift maste du forst ga igenom
snabbinstéllningarna. Nar detta ar gjort kan dessa installningar dndras | efterhand.
Omformartid -> Méatarinstéllningar -> Ndtkod -> Lagringsldage -> Batterimodell

(1) Vaxelriktarens tid:

Stallin tid och datum f6r vaxelriktaren. Tryck pa skjutreglaget bredvid "Folj telefontid" och
tryck sedan pa "Néasta steg"i det nedre hégra hornet.

< Quick Setting o | ®
Battery Grid Code
Inverter Meter/CT Storage
Time Setting Mode
Inverter Current Time 2021-10-10 12:30
Follow Phone Time (
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(2) Batteri:
-Valj antal batteribanker :

1-2

-Valj batterimodell: om det anslutna batteriets marke inte finns med i listan, valj

“General_LiBat_HV

-Vélj metod for batterianslutning

=

|
DCT DC2 BMSY

Dé.

— DC Line
«-== BMS Communication Line

Back

< Quick Setting .- ®
Battery Grid Code
o—

Inverter = Meter/CT Storage
Time Setting Mode
Number of Battery Banks 1>
Battery Model PYLON_LV >

Battery Connection Method

DC1 DC2 BMST

o+

Next Step

< Quick Setting o~ ®)
Battery Grid Code
o—

Inverter H Meter/CT Storage
Time Setting Mode
Number of Battery Banks 2>
Battery Model PYLON_LV >

Battery2 Model PYLON_LV >

Battery Connection Method

(-]

8

I 5
DC1 BMS1

[}s
— DC Line

- BMS Communication Line

Back

DC2 BMS2

m
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(3) CT/Meter-instéllningar:
-V&lj CT eller méatare

-Stall in matartyp (Solis tillhandahaller en Eastron trefasmétare, som &r sjalvidentifierande)

-Stall in matarens installationsplats: Natets sida/Lastens sida/Nat + PV-vaxelriktare

-Set CT ratio: standard 60 (Solis tillhandahaller en ESCT-T50-300A/5A CT). Om anvéndarna
installerar sin egen CT maste du stalla in CT-forhallandet manuellt. Om systemet &r anslutet
till en matare maste CT-forhallandet stallas in pa méataren.
-CT-riktning: Nar CT:n ar korrekt installerad véljer du "Forward"; ndr CT:n &r installerad i fel
riktning kommer CT:ns provtagningsstréom att védndas vid berékning av effekten. Valj

“Reversal" for att korrigera.

< Quick Setting o~ @
Grid
Fattery Code
Inverter Meter/CT Storage
Time Setting Mode
Meter/CT Sstting cT>

Meter Installation L

ocation Grid side >

CT Ratio 0>

Back Next Step

< Quick Setting o ®
s 5

|mger ® MeSCT Storage

Time Setting Mode

Meter/CT Setting Meter >

Meter Type

Meter Installation Location
CT Detection

CT Direction Forward >

Hack
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Meter Installation Location

(®) Grid side

Load side

Grid + PV Inverter
(Only Eastron Mater)

Cancel
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(4) Grid-kod:

Vélj den natkod som uppfyller de lokala foreskrifterna.
Tre standardnivaer for 6verspénning/underspanning/dverfrekvens/underfrekvens baserat

pa natkoden. Det finns inget behov av att manuellt stélla in parametrarna.

4 Grid Port
Grid Code

HV1 253.0V -— 120s
Hv2 253.0V --  120s
Hv3 65535V -- -0.01s
L1 184.0v — 1.20s
Lv2 184.0V -- 120s
Lv3 57.5V

HF1 51.00Hz --  1.20s
HF2 51.00Hz -- 120s
LF1 48.00Hz -- 120s
LF2 48.00Hz --  1.20s
Startup-VH

Startup-VL

Recover-VH

Recover-VL

.- ®
EN50549NL

HVI_T
HV2_T
HV3_T
VT

Lva2_T

HFT
HF2_T
LF_T

LF2_T

253.0v
195.5V
253.0V

195.5V

<

General

User-define
Other

A

Aruba
Australia
Austria

B
Barbados
Belgium
Brazil

c

Chile
China
Cyprus

Czech

D

Select Country/Region
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(5) Lagringslage:

ALL-lagenas forsta prioritet ar att anvanda den tillgangliga solcellseffekten for att stodja
belastningar. De olika Ldgena avgdr vad den andra prioriteringen, eller anvandningen av den
overflodiga solcellseffekten, kommer att vara.

Self-use/Sell first/Off-grid ar 6msesidigt uteslutande; anvéandarna kan bara vélja ett lage.

< Quick Setting o ®
Battery Grid Code
Inverter Meter/CT Storage
Time Setting Mode
Storage Mode
O Selfu
Selling first
off grid
Allow export &«
Max export power 100W >
Back Complete
LAGE Beskrivning

Egen anvandning

Prioritetsordning for PV-strémfléde: belastningar > batteri > nat.
| det héar laget lagrar systemet 6verflédig solcellseffekt i batteriet
efter att férbrukarna har matats. Om batteriet ar fulladdat, eller
om det inte finns nagot batteri, exporteras (saljs) den 6verflédiga
solcellseffekten tillbaka till eInatet.

Om systemet &r instéllt pa att inte exportera nagon effekt kommer
vaxelriktaren att begréansa PV-effekten (minska véxelriktarens
uteffekt).

Salj forst

Prioritetsordning fér PV-stromflode: laster > nat > batteri.

| det har laget exporterar systemet all 6verflédig solcellseffekt
efter att férbrukarna har férsorjts. Om kvoten fér exporterad effekt
har uppfyllts, kommer den aterstaende PV

kommer att lagras i batteriet.

Observera: Detta lage ska inte anvédndas om exporteffekten ar noll|

Off-grid

Prioritetsordning fér PV-stromfléde: belastningar > batteri

Det har laget kan bara anvandas nar systemet inte ar elektriskt
anslutet till elnatet 6verhuvudtaget. Det har l&dget &r som
sjalvanvandningslaget, men PV-effekten kommer att begransas
om PV-effekten ar > batterieffekt + belastningseffekt.

Tabell 1: Beskrivning av lagen

Nar du ar klar med snabbinstéaliningarna trycker du pa "Complete". Appen kommer att leda

dig till startsidan.
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5.4.3 Appens granssnittsstruktur

PV
BATTERI

NAT Hem
LADD APP —|
GEN

} ALARM —

Aktuelltlarm

Historiskt larm

~— Info —

“—— INSTALLNING —|

— PV {
BATTERI «F
NAT {

PV-effekt

om avkastning

Historis!

om avkastning

Effekt/ spanning / strémstyrka fér L1/L2/L3

avkastning

Historisk information

Information om historisk

—— Dag/Manad/ Ar/ Totalt

Information om batteriets effekt/spanning/strémstyrka

k information —— Dag/Manad/ Ar/ Totalt

—— Dag/Manad / Ar/ Totalt

— Last panatet

|— LAST

— Reservlast
— Véaxelriktare —— Omriktare SN och mjuk version
— Parallell

Batterireserv / Tillat laddning av eln&tet /
Max exportkraft /

Egen Topplastsékring av elnétet /

"~ anvandning

— Lagringsldage

| Instéllning av
batteri

| Professionell
instéllning

47

Lé&gg till tidslucka

Batterireserv / Tillat laddning av elnétet /
Max export av effekt /
Topplagring av elnétet /

Siljer forst {

Utanfor
elnatet

Lagag till tidslucka

—— Obalanserad utgang

— Metod fér batterianslutning
Batterimodell

Instéliningar fér strom och SOC

— Gunset-ingang

Smart lastutgang

— Smart port
Ingéng fér AC-par
Ingen
I LRIGH? s vprpa)
elnédt
Parallellt system
| Parallell Master / Slav
instéllning
Address ID
Datum och tid
f— Grundinstélining

Sprak
Instéalining av funktion
Skyddsinstéalining
Instélining av enhet

Instélining fér kompensation

— Snabba instéllningar

‘— Uppgradering av enhet
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5.4.4 Hem

Denna skarm visar energiproduktion och -férbrukning samt fléde. Den tillhandahaller

féljande data:
ePV-avkastning idag

eNat som importeras/exporteras idag

eBatteri laddat/urladdat idag

el astforbrukning pa natsidan idag

eFdrbrukning av reservlast idag

eGEN avkastning idag

Langst ned pa sidan finns fyra undermenyer: Hem, Info, Alarm och Instéllningar.

< INV_151238110009 -+ ®
4213567890ABCDEFO | Fault

Today Exported: 0.2kWh
Today Yield: 12.3kWh Today Imported: 0.2kWh

-35
1901W 161W

&
3276960W,
600W = Grid
Today Consumption
Smart Load 2.9kWh
Today Consumption
100.0kWh
5}
[}
6IW 3276822W,

Today Charged: 5.9kWh :
Today Discharged: 0.4kWh Today Consumption

7.kWh

@ 5] st
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5.4.5 Instéllningar

Pa den har sidan kan anvandare hitta snabbinstéllningar och andra detaljerade instéllningar
enligt nedan:

& INV_112233445566C7C8 = ®
112233445566C7C8 -
Inverter Power ON / OFF [ -- ]

@ storage Mode
(& Battery Setting
(38 Smart Port

A3 Grid Port

@8 Parallel Setting

3} Basic Setting

@ Professional Setting

== Quick Setting

4} Device Upgrade

@ 5] # S

Home info Alarm Setting

1. Lagringsldage

a.Valjlagringslage:

eEgenanvandning/Salj forst/Off-grid. Dessa tre lagen ar 6msesidigt uteslutande; anvandare
kan bara valja ett l1age. For definitionerna av dessa lagen, se avsnitt 5.4.2 "Snabbinstallningar".

4 Storage Mode e ® Storage Mode

|smrags Mode Self use | @® Self use

Selling first
Batt Reserved 80%

Off grid
Alow export ©
Max export power 54900W
Unblance Output »
Export calibration -30wW

Cancel Save
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'4 Storage Mode o ® < Storage Mode .~ ® 4 Storage Mode - ®
Storage Mode Self use Storage Mode Selling first Storage Mode Off grid
Batt Reserved 80% Batt Reserved 80% Unblance Output »
Allow export « Max export power 54900W
Max export power S4900W, Unblance Output a»
Unblance Output » Export calibration 30w
Export calibration -30w

Grid Peak shaving 86600W
Grid Peak shaving 66600W Allow grid charge «
Allow grid charge &«

Vanligen notera:.

"Tillat export" kan endast stallas in i laget "Sjalvanvandning";

"Lagg till tidslucka" kan endast stallas in i ett natanslutet lage ("Egenanvandning”-lage eller
“Salj forst"-lage).

b. Operationeriinstallt lage

Installningar Beskrivning

Omrade: 5~95%, standard: 80%, installbar.
Batterireserverat Nar batteriets SOC < installd SOC fér batterireserv, kommer
batteriet att sluta laddas ur.

Tillat export Nar den ar aktiverad far systemet exportera strom till elnatet.

Standard: 1,1 ganger den nominella effekten.

Max. export effekt Obs: om matning inte &ar tillaten, stéll in max. exporteffekt till 0.

Omrade: -500w-500w, standard: 20w, instéallbar.
Exportera kalibrering For att kompensera fér CT/meter-avvikelsen i praktisk
tilldmpning.

Gor det mojligt for elnatet att ladda batteriet nar det ar aktiverat.
Obs: Om "Tillat natladdning" ar paslagen kommer vaxelriktaren
Tilldt laddning att anvanda elnatet for att ladda batteriet endast under tva

av elnatet omsténdigheter:
ebatteriet laddas ur till Forcecharge SOC.
enar solcellseffekten inte kan uppfylla det instdllda strémvérdet
under laddningsperioderna.

Tabell 5.2 Operationer i installt lage
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c.Lagg till tidslucka

< Storage Mode o ® 4 Storage Mode o ® < Storage Mode - ®
aestuesmawnan © g
Allow grid charge O
Charging&Discharging Slot
00:00-07:00 Charging @)
soc1 100% >
Charge Current 1 140.0A
07:00-09:00 Pbischarging ( .
Force Discharge Period s0C1 B
Configurable ) ‘
(11:00 - 14 : 00) Discharge Current 1 140.0A >
11:00 Charging »
100% >
10 13
irrent 2 140.0A>
Charging Time n F 00 — 14 3 00
1:00-14:00 Discharging
Discharging Time 12 al = o soc 2 20% >
Discharge Current 2 140.0A>
Cancel
+ Add time slot
Cancel Confirm

Charge SOC: batteriladdningen stoppas nar installd SOC har uppnatts;
Discharge SOC: urladdningen av batteriet stoppas néar installd SOC uppnas.

OBS!

eSkjut strombrytaren till ON. Batteriet laddas/urladdas med den
installda laddnings-/urladdningsstrommen enligt den installda
tidsluckan.

eSkjut till vanster pa skarmen for att radera den aktuella tidsluckan.
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2. Batteriinstédllningar
a.Stall in "Antal batteribanker" och "Batterimodell"
b.Stall in "Batterianslutningsmetod": 1 Batt 1 DC/1 Batt 2 DC/2 Batt 1 DC
c.Stéll in batteriparametrar
< Battery Setting .~ ®) < Battery Setting . ®
Number of Battery Banks 0 Number of Battery Banks 1
Battery Model No Battery i Battery Model PYLON_LV >
Battery Connection method 1Batt 1DC
Max Charge Current 70A >
Max Diaharge Current 70A >
Over discharge 10% >
Recovery 1% >
Force Charge 80% >
Battery Saving @ «©

Instéllningar

Beskrivning

Max. laddningsstrom

Max. laddningsstrém, installbar.

Max. urladdningsstrom

Max. urladdningsstrom, installbar.

Overladdning

Omrade: 5~40%, standard 20%.
Nar batteriets SOC < 6verladdningsvardet, kommer det att
sluta laddas ur.

Aterhamtning

Omrade: stall in 6verladdningsvardet +1% ~ stall in
Overladdningsvéardet +20%.

Nar batteriets SOC > aterstéllnings-SOC boérjar det laddas och
reserverar skillnaden fér att undvika att batteriet upprepade
ganger hoppar mellan laddning och urladdning.

Tvangsavgift

Omrade: 4%~ stélla in vardet for 6verladdning
nar batteriets SOC < forcecharge SOC, kommer elnatet att
ladda batteriet.

Tabell 5.3 Batteriinstallningar

4 N\
Obs:
Forcecharge SOC < Over-discharge SOC < Recovery SOC,
annars kan instaliningarna bli felaktiga.

N J
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d.Om tva batteribanker har samma instéllningar kan du aktivera "Apply Batt1 parameter
values". Installningarna for batteribank 1 kommer da automatiskt att matchas.

3. Smart port
Valj typ av smart port

< Battery Setting o @)
Number of Battery Banks 2

Battery Model PYLON_LV >
Battery Connection method 1Batt 1DC

Batt1

Max Charge Current 70A >
Max Diaharge Current 70A >
Over discharge 10% >
Recovery 1% >
Force Charge 80% >
Battery Saving @ (@)
Batt2

Apply Batt1 parameter values (,)l

eVid anslutning till generatorn, valj "Genset input"

eNar du &r ansluten till en smart last, t.ex. en varmepump, véljer du "Smart lastutgang

eOm du ar ansluten till en natansluten vaxelriktare véljer du "AC coupled”

Smart Port £ Smart Port .- ® < Smart Port - ®
(® Genset input Smart Port Genset input Smart Port AC Coupled
SEHica DU Genset connected to grid » OFF 80%
AC Coupled
Genset Rated Power 3.0kW ON 25%
None
Mode Automatic Mxifieq 51.60Hz
OFF 80%
ON 25%
Cancel Save
Aggregatets markeffekt: matas in manuellt.
OFF: Generatorn stannar fér laddning. SOC, instéllbar, intervall: 35~100%.

ON: Generatorn borjar laddas. SOC, installbar, intervall: 1~95%.

AC-kopplad:

OFF: Natansluten vaxelriktare stoppar laddningen. SOC, instéllbart, intervall: 35~100%.
ON : Natansluten véaxelriktare bérjar ladda. SOC, installbar, intervall: 1~95%.
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4. Natport
Se avsnitt “5.4.2 Snabbinstallningar fér app”

5. Parallella instéllningar

Nar = 2 vaxelriktare ar parallellkopplade, skjut reglaget till ON.
Stall in Master- och Slave-enheterna.

Stall in Master-ID som: 1

Slav enhet ID som: 2

Slav enhetID som: 3

..... och sa vidare.

< Parallel Setting e @ < Parallel Setting .~ ®
Parallel System [ @)
Master-slave Setting Master >
ID 1>
Phase Connected Setting 9>

Range: 1~ 6

Cancel

6. Grundlaggande instéllningar
Stall in tid och datum for vaxelriktaren. Tryck pa vippknappen bredvid "Félj telefontid" och
tryck sedan pa "Spara".
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5. Driftsattning

Anvandarmanual

7. Instéllningar for CT/matare
Det finns tva satt att konfigurera CT/matarens instéllningar. Fér detaljerade instéllningar, se
avsnitt 5.5.2 "Snabbinstaliningar fér app".
Snabba installningar

Metod 1 :

<

11223344556

[ Battery S

A3 Grid Port

INV_112233445566C7C8

6C7C8

Inverter Power ON / OFF

@ sStorage Mode

etting

(38 Smart Port

@8 Parallel Setting

3 Basic Setting

85 Professional Setting

®

|§ Quick Setting

&

Home

4} Device Upgrade

B

Info Alarm

<
Battery
o ©
Inverter
Time

Meter/CT Setting

Meter Type

Meter Installation L.
ocation

CT Detection

CT Direction

Back

|

Quick Setting RN
Grid
Code
Meter/CT Storage
Setting Mode

Meter

Eastron Standard 3P Meter

Grid side

Forward
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5. Driftsattning

Anvandarmanual

Metod 2:Instéllningar --- Professionella installningar -- Apparatinstallningar -

Métare/CT-installningar

< INV_112233445566C7C8 == @
112233445566C7C8 -
Inverter Power ON / OFF [ -- )]

@ storage Mode
[3 Battery Setting
(38 Smart Port

3 Grid Port

B8 Parallel Setting

3} Basic Setting

85 Professional Setting

== Quick Setting

9 Device Upgrade

<

Home Info Alarm Setting

< Professional Setting

Function Setting

Protect Setting

Device Setting

Compensation Setting

¢ Device Setting o~ ®
Restart HMI
Backup Port Enabling Setting [ @)
Backup Port Reference Voltage Setting 230.0V
Voltage Droop Setting »
Backup Reference Frequency Setting 50.00Hz
Min.Droop Voltage 180.0V
Meter

Meter Type Eastron Standard 3P Meter
Meter/CT Installation Location Grid side
CT Detection

CT Direction Forward
No boost »
MPPT Parallel Mode »
Constant Voltage Mode »

Constant Voltage Mode Setting Voltage Valu
e

600.0v

5.4.6 Larm

Palarmsidan kan du visa det aktuella larmet och tidigare larm.

< INV_112233445566C7C8

Current Alarm

& B

Home Info

.- ®

e

Setting
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5. Drlftsattnlng Anvandarmanual

5.4.7 Information

Anvéndare kan s6ka information om PV/Batteri/Nat/Last/Vaxelriktare.
ePV: visar varje PV-moduls effekt/spanning/strém, samt historisk avkastningsinformation
beréknad per manad/ar/totalt, visas med grafik.

eBATT: visar batteriets effekt/spanning/strém/SOC/SOH/Max. laddningsstrém/
Max. urladdningsstrém, samt historisk information om batteriets laddning och urladdning

beréknad per manad/ar/totalt, visas med grafik.

oGRID: visar aktiv effekt/spanning/strom fér L1/L2/L3, samt historisk exporterad/
importerad information berdknad per manad/ar/totalt, visas med grafik.

o LOAD: visar effekt/spé&nning for natbelastning och effekt/spanning/strém fér reservbelastning.

oINV: visar vaxelriktarens SN/modellnummer och programvaruversion.

€ INV_112233445566C7C8 o ® < Historical Yeild Info .~ ® < INV_112233445566C7C8  »+ ®
2D o N R PV BATT GRD LOAD  INV
PV BATT GRIL LOAD INV PAF Monthly Yearly Total v A D OAD ' PAR
2\ Ow D 0%
Ouwn Own $ 20408 2 @ wer{Charging) @
Today Yie Total Yield
' Monthly Yeild: 0.00kWh
i Charged Discharged
|&fi Historical Yield Info o b ' o
Today
8
PV Power ow
6
Volt Current Power Total OkWh OkWh
PV1 0.0v 0.0A 0.00W 2 | Historical Charge&Dicharge Info
PV2 0.0V 0.0A 0.00W o
s e w2 om o=
PV3 0.0V 0.0A 0.00W Inverter
PV4 o.ov 0.0A 0.00W Date Yeild Batt Voltage 0.0V
2024-08-01 0.0kWh Batt Current 0.0A
2024-08-02 0.0kWh — ow
2024-08-03 0.0kWh Batt Model PYLON_HV
2024-08-04 0.0kWh
Battery
2024-08-05 0.0kWh
Batt Voltage ov
2024-08-06 0.0kWh
& 5] # o) 2024-08-07 0.0kWh & = # o}
Home [ Alarm Setting Home [ Alarm Setting
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. Drlftsattnlng Anvéandarmanual
< INV_112233445566C7C8 o ® < INV_112233445566C7C8 o ® < INV_112233445566C7C8 - ®
PV BATT GRD LOAD NV  PAR PV BATT GRD LOAD INV  PAR PV BATT GRD LOAD NV  PAR

OkWh OkWh
B — BT O O Inverter
S Total Grid Load
O SN 112233445566C7C8
Total Imported
SRS O O Model 5305
Today Backup Load Total Backup Load
fil Historical Exported&imported Info
L6, Historical Exportacir Rated Power 50kW
Grid Load
Inverter DSP Version V0000
u L2 L3
u L2 L3 o - - o ARM Version V0378
ctive Powe v v
Active Power i oW o Voltage 0.0v 0.0V 0.0V HMI Version VO10F
Voltage ov ov ov
AFCI Version V0000
Current 0A 0A 0A Backup Load
Inverter Time 2024-08-01 16:02:09
Total Power ow L L2 L
Power ow ow ow
Frequency 0.00Hz Genset
Voltage 0.0v 0.0v 0.0v
Today Yeild 0.0kWh
Meter Current 0.0A 0.0 0.0A
Total Yeild OkWh
8] L2 L3
Active Power ow ow ow Power ow
Voltage ov ov ov —
& B [} @ B [} B
Home info Alarm Setting Home Info Alarm Setting Home Alarm
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6.U nderhéll Anvandarmanual

Solis S6-seriens vaxelriktare kréaver inget regelbundet underhall. Dock kan rengdring av
kylflans hjalper véxelriktaren att avleda varme och dkar véaxelriktarens livslangd. Smuts pa
véxelriktaren kan reng6ras med en mjuk borste.

FORSIKTIGHET:

Rér inte vid ytan nér vaxelriktaren ar i drift. Vissa delar kan vara

varm och kan orsaka brannskador. Stang AV véxelriktaren och lat den svalna
innan du utféra underhall eller reng6ring.

Skarmen och LED-lamporna for statusindikering kan rengéras med en trasa om de ar for
smutsiga foér att kunna lasas av.

OBS:
Anvéand aldrig I6sningsmedel, slipmedel eller frdtande material for att
rengdra vaxelriktaren.

6.1 Smart drift och underhall

For att vi ska kunna férbéttra vara produkter och ge dig tjanster av hogre kvalitet anvands
denna enhet har en inbyggd dataloggningsmodul fér insamling av relevant information under
drift (t.ex. kraftproduktionsdata, feldata etc.).

Engagemang:

1. Vikommer endast att samla in, anvdnda och behandla din enhetsinformation i syfte att
forbattra vara produkter och tjanster.

2. Vikommer att vidta alla rimliga och genomférbara atgéarder for att sékerstalla attinga
irrelevanta information samlas in och vi kommer att skydda din enhetsinformation.

3. Vikommerinte att dela, 6verféra eller avsloja den insamlade enhetsinformationen med
nagon foretag, organisation eller individ.

4. Nar vi slutar anvanda produkter eller tjanster kommer vi att sluta samla in din
enhet information i ratt tid.

5. 0m du inte vill lamna ut sddan information kan du meddela vart féretag att stanga av
denna funktion, vilket inte kommer att paverka din normala anvandning av andra funktioner
| produkten.
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7. Felsdkning

Anvandarmanual

Meddelandets namn

Beskrivning av information

Forslag till fels6kning

Off

Styrenhet till avstadngning

1. Sla pa enheten | ON/OFF-installningen.

LmtByEPM

Enhetens utmatning ar
underkontrollerad

-

. Kontrollera om véxelriktaren &r ansluten till
en extern EPM/métare for att férhindra
omvand strém.

. Kontrollera om véaxelriktaren styrs av en extern
enhet fran tredje part.

. Kontrollera om effektinstallningen for
vaxelriktarens effektreglering &r begransad.

4. Verifiera installningarnai avsnitt 6.6.7 och

kontrollera méataravlasningarna.

N

w

LmtByDRM

DRM-funktion ON

-

.Inget behov av att ta itu med detta.

LmtByTemp

Effektbegrénsning vid
o6vertemperatur

LmtByFreq

Frekvensen effektbegransad

-

. Dubehdverinte ta itu med detta. Enheten
fungerar normailt.

LmtByVg

Enheten ar|
Volt-Watt-lage

-

.Pagrund av kraven i lokala
sakerhetsbestdmmelser, nér natspanningen
arhog, utléses arbetslaget volt-watt, vilket i
allménhetinte behdver hanteras.

. Felivaxelriktarens fabrikstest gor att detta
lage 6ppnas. Om du behoéver stdnga det kan
du gora det pa LCD-skarmen pa féljande
satt: Huvudmeny — Avancerade installningar
— Lésenord 0010 — Instéllningar for STD-ldge
— Arbetslage — Arbetsldge: NULL —

Spara och avsluta.

N

LmtByVar

Enheten ari driftlage Volt-Var

-

.Pagrund av kraven i lokala
sékerhetsbestdmmelser, nar nédtspanningen
ar hog, utléses arbetslaget volt-watt, vilket i
allménhetinte behdver hanteras.

. Felivaxelriktarens fabrikstest gor att detta
lage 6ppnas. Om du behodver stdnga det kan
du gora det pa LCD-skadrmen pa féljande
satt: Huvudmeny — Avancerade instéllningar
— Loésenord 0010 — Instéllningar for STD-lage
— Arbetslage — Arbetsldge: NULL —

Spara och avsluta.

N

LmtByUnFr

Grans for underfrekvens

Standby

Bypass-kérning

StandbySynoch

Off-grid-status till
On-grid-status

GridToLoad

Grid att ladda

1. Inget behov av att ta itu med detta.
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7. Felsdkning

Anvandarmanual

Meddelandets namn

Beskrivning av information

Forslag till fels6kning

Surge Alarm

Overspanning i elnatet
pa plats

1. Fel pa natsidan; starta om enheten. Om
problemet fortfarande inte har 16sts, kontakta
tillverkarens kundtjanst.

Néatspanningen dverskrider

lasten

OV-G-V01 det 6vre spanningsintervallet
Natspanningen éverskrider
UN-G-VO1 detlagre spanningsintervallet
Nétfrekvensen dverskrider
OV-G-F01 det 6vre frekvensomradet
Natfrekvensen dverskrider 1. Kontrollera om elnétet &r onormalt.
UN-G-FO01 det lagre frekvensomradet 2. Setill att AC-kabeln &r ordentligt ansluten.
3. Starta om systemet och kontrollera om felet
G-PHASE Obalanserad natspanning kvarstar.
Néatspanning frekvens
G-F-GLU fluktuation
NO-nat Inget rutnat
OV-G-V02 Transient 6verspanning | natet
OV-G-V03 Transient verspanning | nétet 1. Startahom systemet och kontrollera om felet
kvarstar.
IGFOL-F Fel vid sparning av natstrém
Né&tspanning RMS momentant
OV-G-V05 overspanningsfel
Natspanningen 6verskrider 1. Kontrollera om elnétet &r onormalt.
OV-G-vV04 det 6vre spanningsintervallet | 2. Kontrollera att AC-kabeln &r korrekt ansluten.
- - 3. Starta om systemet och kontrollera om felet
UN-G-V02 Néatspanningen éverskrider kvarstar.
2 det lagre spanningsintervallet
Nétfrekvensen 6verskrider
OV-G-F02 det 6vre frekvensomradet
Natfrekvensen 6verskrider
UN-G-F02 det lagre frekvensomradet
1. Kontrollera pa informationssidan 1. Kontrollera
NO-Battery Batteriet ar inte anslutet ﬁgtrl:;lettrerlspannlngen uppfyller géllande
2. Mat batterispanningen vid stickkontakten.
1. Kontrollera att backup-portens kablage ar
. - normalt.
OV-Vbackup Inverterande overspanning 2. Starta om systemet och kontrollera om felet
kvarstar.
1.Reservlasten har f6r hog effekt eller en induktiv
Over-Load Fel vid 6verbelastning av last har fér hog effekt vid uppstart. Du maste ta

bort nagon reservlast eller ta bort den induktiva
belastningen pareservlasten.
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7. Felsdkning

Anvandarmanual

Meddelandets namn

Beskrivning av information

Forslag till fels6kning

BatName-FAIL

Fel batterityp vald

1.

Kontrollera om den valda batterimodellen
stdmmer 6verens med den faktiska.

-

. Ett CAN-fel &r ett kommunikationsfel mellan

vaxelriktaren och batteriet. Kontrollera
kabelférhallandena. Se till att den &r ansluten

(1027 DATA:0000)

(1,2,3,4)

CAN-fel CAN-fel till CAN-porten pa batteriet och vaxelriktaren.
Kontrollera att du anvander rétt kabel. Vissa
batterier kraver ett specialbatteri fran
batteritillverkaren.

1. Se till att batterispanningen uppfyller kraven.

OV-Vbatt Underspénning i batteriet Mat batterispanningen vid vaxelriktarens

detekterad anslutningspunkt. Kontakta batteritillverkaren
for vidare service.
- P ’ 1. Starta om systemet och kontrollera om felet
UN-Vbatt Overspanning i batteriet kvarstar. Om det fortfarande inte &r 16st,
detekterad -
kontakta tillverkarens kundtjénst.
u 1. Kontrollera om den interna fléakten fungerar

Fan Alarm Flaktlarm korrekt eller om den har fastnat.

OV-DCO01 L I

(1020 DATA:0001) DC 1-ingang éverspénning 1. Kontrollera om PV-spénningen &r onormal

OV-DCO2 2. Starta om systemet och kontrollera om felet

(1020 DATA:0002) DC 2-ingang 6verspénning kvarstar.

OV-BUS - P

(1021 DATA:0000) Overspanning DC-buss

UN-BUSO01 .

. Underspénning | DC-bussen

(1023 DATA:0001) P g 1. Starta om systemet och kontrollera om felet

UNB-BUS Obalanserad spanning | kvarstar.

(1022 DATA:0000) | DC-bussen

UN-BUS02 Onormal detektering av

(1023 DATA:0002) | DC-busspénning

DC-INTF. Overstrém DC-hardvara 1. Kontrollera att DC-kablarna ar korrekt anslutna

och inte har nagra I6sa anslutningar.

OV-G-I
(1018 DATA:0000)

RMS-vérde for fas A
Overstrom

WN =

. Kontrollera om elné&tet ar onormalt.
. Kontrollera att AC-kabeln &r korrekt ansluten.
. Starta om systemet och kontrollera om felet

kvarstar.

(1030 DATA:0000)

8\6-2135%6_\-:—/_\.0000) DC 1 genomsnittlig dverstrom
(01\6—2%%?-:-/_\:0000) DC 2 genomsnittlig 6verstréom
GRID-INTF. Overstrém fér AC-hardvara

(abc-fas)

-

. Starta om systemet och kontrollera om felet

kvarstar.
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7. Felsdkning

Anvandarmanual

Meddelandets namn

Beskrivning av information

Forslag till fels6kning

DCInj-FAULT
(1037 DATA:0000)

Den aktuella DC-komponenten|
6verskrider grédnsen

. Kontrollera om elnéatet & onormalt.

. Kontrollera att AC-kabeln &r korrekt ansluten.

. Starta om systemet och kontrollera om felet
kvarstar.

WN =

IGBT-OV-I
(1048 DATA:0000)

IGBT 6verstrom

-

. Starta om systemet och kontrollera om felet
kvarstar.

OV-TEM
(1032 DATA:0000)

Modul dvertemperatur

-

. Kontrollera om miljén runt vaxelriktaren har
dalig varmeavledning.

. Kontrollera att installationen av produkten
uppfyller kraven.

N

RelayChk-FAIL
(1035 DATA:0000)

Fel parelaet

-

. Starta om systemet och kontrollera om felet
kvarstar.

UN-TEM
(103ADATA:0000)

Skydd mot lag temperatur

-

. Kontrollera véaxelriktarens arbetstemperatur
i omgivningen.

. Starta om systemet och kontrollera om felet
kvarstar.

N

PV ISO-PROO01
(1033 DATA:0001)

PV negativt jordfel

PV ISO-PRO02
(1033 DATA:0002)

PV positivt jordfel

-

. Kontrollera om PV-strangarna har
isoleringsproblem.
. Kontrollera om PV-kabeln &r skadad.

N

12Power-FAULT
(1038 DATA:0000)

Underspanningsfel 12V

(1039 DATA:0000)

ILeak-PROO01 Fel pa lackstrom 01
(1034 DATA:0001) | (30 mA)
ILeak-PROO02 Fel palackstrom 02
(1034 DATA:0002) | (60 mA)
ILeak-PROO03 Fel palackstrom 03
(1034 DATA:0003) | (150 mA)
ILeak-PRO04 . M
(1034 DATA:0004) Fel palackstrom 04
ILeak_Check Lackstromssensor

misslyckande

-

. Kontrollera strémléackage till jord.

Verifiera din jordning.

Se till att alla ledningar ar i gott skick och inte
lacker strom till marken.

GRID-INTF02
(1046 DATA:0000)

Stérningar i elnatet 02

. Kontrollera om néatet &r allvarligt férvrangt.
. Kontrollera att AC-kabeln &r korrekt ansluten.

N —

OV-Vbatt-H/
OV-BUS-H
(1051 DATA:0000)

Overspénning batteri
hardvarufel / VBUS

. Kontrollera om batteriets kretsbrytare I6ser ut.
. Kontrollera om batteriet &r skadat.

N =
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7. Felsdkning

Anvandarmanual

Meddelandets namn

Beskrivning av information

Forslag till fels6kning

OV-ILLC
(1052 DATA:0000)

LLC hardvara 6verstrom

1. Kontrollera om backup-belastningen ar

2.

6verbelastad.

Starta om systemet och kontrollera om felet

kvarstar.

(1040 DATA:0000)

I(T(I)_3F1Agk$A:OOOO) AD noll drift dverlank
DSP-B-FAULT Master-slav DSP

(1036 DATA:0000) | kommunikationen &r onormal
AFCI-Check

Fel vid sjalvtest av AFCI

. Starta om systemet och kontrollera om felet

kvarstar.

ARC- FAULT
(1041 DATA:0000)

AFCl-fel

-

. Se till att anslutningarna ar tatai ditt
PV-system. Installningarna for ljusbagsfel kan
andras i de avancerade instéliningarna om
ytterligare justeringar behovs.

Tabell 7.1 FelImeddelande och beskrivning

oBS!

Om vaxelriktaren visar nagot av de larmmeddelanden som anges i
tabell 7.1, vénligen stédng av véxelriktaren och vénta i fem minuter

innan den startas om.

Om felet kvarstar, kontakta din lokala distributér eller servicecentret.

Véanligen lamna féljande information innan du kontaktar oss.

1. Serienummer fér Solis enfas véaxelriktare;

2. Distributor/aterforséaljare av Solis enfas vaxelriktare (om sadan finns);
3. Datum for installation;

4. En beskrivning av problemet, tillsammans med all n6dvandig information, bilder,

Bilagor.

5. Konfiguration av solcellsanldggningen (t.ex. antal paneler, panelernas kapacitet, antal

strédngar etc.);

6. Dina kontaktuppgifter.
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8. Specifikationer

Anvandarmanual

Tekniska data

S6-EH3P15K-H-LV-ND S6-EH3P20K-H-LV-ND

Ingang DC (PV-sida)

Max. anvandbar PV-ingangseffekt 30kW 40kW
Rekommenderad max. Storlek pa PV-anlaggning 30kW 40kW
Max. ingangsspéanning 1000V
Markspanning 600V
Startspénning 180V
MPPT-spanningsintervall 150-850V
MPPT-spanningsintervall vid full belastning 250-850V 330-850V
Max. ingangsstréom 40A/40A/40A
Max. kortslutningsstrom 60A/60A/60A
MPPT-nummer/Max. antal inmatningsstrangar 3/6
Max. tillférd effekt per MPPT 24kW
Batteri
Batterityp Li-ion
Batterispénningsintervall 150 - 800V
Max. laddnings-/urladdningseffekt 16.5kW | 22kW
Max. laddnings-/urladdningsstrém 70A*2
Antal batteriingangar 2
Max. laddnings-/urladdningseffekt fér varje ingang 16.5kW | 22kW
Kommunikation CAN/RS485
Utgang AC (pa natsidan)
Nominell uteffekt 15kW 20kwW
Max. skenbar uteffekt 15kVA 20kVA
Nominell natspanning 3/(N)/PE, 220V

3/(N)/PE, 230V
Spénningsintervall fér natet 176-265V
Nominell natfrekvens 50Hz/60Hz
Frekvensomrade fér AC-natet 45-55Hz/55-65Hz
Nominell utgangsstrom fran natet 39.4A/37.7A 52.5A/50.2A
Max. utgaende stréom 39.4A/37.7TA 52.5A/50.2A

Effektfaktor

>0,99 (0,8 ledande - 0,8 eftersldpande)

THDi

<3%
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8. SpeCIflkatloner Anvandarmanual
Tekniska data S6-EH3P15K-H-LV-ND | S6-EH3P20K-H-LV-ND
Ingang AC (pa natsidan)

Max. AC-genomstrémning 78.8A/75.4A | 105A/100.4A

Nominell ingangsspénning

3/(N)/PE, 220V
3/(N)/PE, 230V

Nominell ingangsfrekvens 50Hz/60Hz

Ingang AC (generator)

Max. ingangseffekt 15kW 20kW
Nominell ingangsstrém 39.4A/37.7TA 52.5A/50.2A

Nominell ingangsspénning

3/(N)/PE, 220V
3/(N)/PE, 230V

Nominell ingangsfrekvens

50Hz/60Hz

Utgang AC (Backup)

Nominell uteffekt

15kW 20kW

Max. skenbar uteffekt

1,6 ganger markeffekten, 2 S

Tid fér backup-omkoppling

<10ms

Nominell utspanning

3/(N)/PE, 220V
3/(N)/PE, 230V

Nominell frekvens

50 Hz/60 Hz

Nominell utgangsstréom

39.4A/37.7A 52.5A/50.2A

Max. obalanseffekt per fas

33% nominell effekt

THDv (@linjar belastning) <2%
Effektivitet

Max. effektivitet 97.8%
EU:s effektivitet 97.4%
BAT laddad av PV max. effektivitet 98.5%
BAT laddad/urladdad till AC max. effektivitet 97.5%
MPPT-effektivitet 99.9%
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8. Specifikationer

Anvandarmanua

Tekniska data

| S6-EH3P15K-H-LV-ND S6-EH3P20K-H-LV-ND

Skydd

Skydd mot ilandflutning Ja
Detektering av isolationsmotstand Ja
Overstréomsskydd fér utgang Ja

Skydd mot kortslutning av utgang Ja

Skydd mot 6verspénning | utgangen Ja
DC-omkopplare Valfritt
DC-skydd mot omvand polaritet Ja
DC-6verspanningsskydd/AC-6verspanningsskydd Typ ll
Integrerad AFCI (DC-skydd mot ljusbagsfel) Valfritt
Allmédnna uppgifter

Matt (B/H/D) 530*880*290mm
Vikt 73kg
Topologi Transformatorlos
Sjalvkonsumtion (natt) <25W
Driftstemperaturomrade -25°C ~+60°C
Relativ luftfuktighet 0-95%
Ingressskydd IP66
Bullerutslapp <65 dB(A)

Koncept for kylning

Intelligent redundant flaktkylning

Max. driftshojd

4000m

Standard fér natanslutning

G99, VDE-AR-N 4105/ VDE V 0124, EN 50549-1/
EN 50549-10, VDE 0126 / UTE C 15/VFR:2019,

NTS 631/RD 1699/RD 244 / UNE 206006 / UNE 206007-1,
CEI0-21,C10/11,NRS 097-2-1, TOR, EIFS 2018.2,
IEC 62116, IEC 61727, IEC 60068, IEC 61683, EN 50530,
MEA, PEA,PORTARIAN® 140, DE 21 DE MARCO DE 2022

Séakerhet/EMC-standard

IEC/EN 62109-1/-2, IEC/EN 61000-6-2/-40EN 55011

Funktioner

PV-anslutning

MC4 Snabbkopplingsplugg

Batterianslutning

Terminalanslutning

AC-anslutning

Terminalblock

Display

LED + Bluetooth + APP

Kommunikation

CAN, RS485, Ethernet, tillval: Wi-Fi, mobilnat, LAN

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)
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8. Specifikationer

Anvandarmanual

Tekniska data

S6-EH3P25K-H-LV-ND S6-EH3P30K-H-LV-ND

Ingang DC (PV-sida)

Max. anvandbar PV-ingangseffekt 50kW 60kW
Rekommenderad max. Storlek pa PV-anlaggning 50kW 60kW
Max. ingangsspéanning 1000V
Markspanning 600V
Startspénning 180V
MPPT-spanningsintervall 150-850V
MPPT-spanningsintervall vid full belastning 420-850V 500-850V
Max. ingangsstréom 40A/40A/40A
Max. kortslutningsstrom 60A/60A/60A
MPPT-nummer/Max. antal inmatningsstrangar 3/6
Max. tillférd effekt per MPPT 24kW
Batteri
Batterityp Li-ion
Batterispénningsintervall 150 - 800V
Max. laddnings-/urladdningseffekt 27.5kW | 33kW
Max. laddnings-/urladdningsstrém 70A*2
Antal batteriingangar 2
Max. laddnings-/urladdningseffekt fér varje ingang 27.5kW | 33kW
Kommunikation CAN/RS485
Utgang AC (pa natsidan)
Nominell uteffekt 25kW 30kW
Max. skenbar uteffekt 25kVA 30kVA
Nominell natspanning S/N)/PE, 220

3/(N)/PE, 230V
Spénningsintervall fér natet 176-265V
Nominell natfrekvens 50Hz/60Hz
Frekvensomrade fér AC-natet 45-55Hz/55-65Hz
Nominell utgangsstrom fran natet 65.6A/62.8A 78.7A/75.3A
Max. utgaende stréom 65.6A/62.8A 78.7TA/75.3A

Effektfaktor

>0,99 (0,8 ledande - 0,8 eftersldpande)

THDi

<3%
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8. SpeCIflkatloner Anvandarmanual
Tekniska data S6-EH3P25K-H-LV-ND | S6-EH3P30K-H-LV-ND
Ingang AC (pa natsidan)

Max. AC-genomstrémning 131.2A/125.6A | 152A/152A

Nominell ingangsspénning

3/(N)/PE, 220V
3/(N)/PE, 230V

Nominell ingangsfrekvens 50Hz/60Hz
Ingang AC (generator)
Max. ingangseffekt 25kW 30kW
Nominell ingangsstrém 65.6A/62.8A 78.7A/75.3A
Nominell ingangsspénning 3N)/PE, 220V
3/(N)/PE, 230V

Nominell ingangsfrekvens 50Hz/60Hz
Utgang AC (Backup)

Nominell uteffekt 25kW 30kW

Max. skenbar uteffekt

1,6 ganger markeffekten, 2 S

Tid fér backup-omkoppling

<10ms

Nominell utspanning

3/(N)/PE, 220V
3/(N)/PE, 230V

Nominell frekvens

50 Hz/60 Hz

Nominell utgangsstréom

65.6A/62.8A 78.7TAI75.3A

Max. obalanseffekt per fas

33% nominell effekt

THDv (@linjar belastning) <2%
Effektivitet

Max. effektivitet 97.8%
EU:s effektivitet 97.4%
BAT laddad av PV max. effektivitet 98.5%
BAT laddad/urladdad till AC max. effektivitet 97.5%
MPPT-effektivitet 99.9%
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8. Specifikationer

Anvandarmanua

Tekniska data

| S6-EH3P25K-H-LV-ND S6-EH3P30K-H-LV-ND

Skydd

Skydd mot ilandflutning Ja
Detektering av isolationsmotstand Ja
Overstréomsskydd fér utgang Ja

Skydd mot kortslutning av utgang Ja

Skydd mot 6verspénning | utgangen Ja
DC-omkopplare Valfritt
DC-skydd mot omvand polaritet Ja
DC-6verspanningsskydd/AC-6verspanningsskydd Typ ll
Integrerad AFCI (DC-skydd mot ljusbagsfel) Valfritt
Allmédnna uppgifter

Matt (B/H/D) 530*880*290mm
Vikt 73kg
Topologi Transformatorlos
Sjalvkonsumtion (natt) <25W
Driftstemperaturomrade -25°C ~+60°C
Relativ luftfuktighet 0-95%
Ingressskydd IP66
Bullerutslapp <65 dB(A)

Koncept for kylning

Intelligent redundant flaktkylning

Max. driftshojd

4000m

Standard fér natanslutning

G99, VDE-AR-N 4105/ VDE V 0124, EN 50549-1/
EN 50549-10, VDE 0126 / UTE C 15/VFR:2019,

NTS 631/RD 1699/RD 244 / UNE 206006 / UNE 206007-1,
CEI0-21,C10/11,NRS 097-2-1, TOR, EIFS 2018.2,
IEC 62116, IEC 61727, IEC 60068, IEC 61683, EN 50530,
MEA, PEA,PORTARIAN® 140, DE 21 DE MARCO DE 2022

Séakerhet/EMC-standard

IEC/EN 62109-1/-2, IEC/EN 61000-6-2/-40EN 55011

Funktioner

PV-anslutning

MC4 Snabbkopplingsplugg

Batterianslutning

Terminalanslutning

AC-anslutning

Terminalblock

Display

LED + Bluetooth + APP

Kommunikation

CAN, RS485, Ethernet, tillval: Wi-Fi, mobilnat, LAN

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)
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8. Specifikationer

Anvandarmanual

Tekniska data

S6-EH3P30K-H-ND

S6-EH3P40K-H-ND

Ingang DC (PV-sida)

Max. anvandbar PV-ingangseffekt 60kW 80kW
Rekommenderad max. Storlek pa PV-anlaggning 60kW 80kW
Max. ingangsspéanning 1000V
Markspanning 600V
Startspénning 180V
MPPT-spanningsintervall 150-850V
MPPT-spanningsintervall vid full belastning 500-850V
Max. ingangsstréom 40A/40A/40A 40A/40A/40A/40A
Max. kortslutningsstrom 60A/60A/60A 60A/60A/60A/60A
MPPT-nummer/Max. antal inmatningsstrangar 3/6 4/8
Max. tillférd effekt per MPPT 24kW
Batteri
Batterityp Li-ion
Batterispénningsintervall 150 - 800V
Max. laddnings-/urladdningseffekt 33kW | 44kW
Max. laddnings-/urladdningsstrém 70A*2
Antal batteriingangar 2
Max. laddnings-/urladdningseffekt fér varje ingang 33kW | 35kW
Kommunikation CAN/RS485
Utgang AC (pa natsidan)
Nominell uteffekt 30kW 40kW
Max. skenbar uteffekt 30kVA 40kVA
Nominell natspanning 3INIPE, 220V/380V

3/N/PE, 230V/400V
Spanningsintervall fér natet 304-460V
Nominell natfrekvens 50Hz/60Hz
Frekvensomrade fér AC-natet 45-55Hz/55-65Hz
Nominell utgangsstrom fran natet 45.6A/43.3A 60.8A/57.7A
Max. utgaende stréom 45.6A/43.3A 60.8A/57.7TA

Effektfaktor

>0,99 (0,8 ledande - 0,8 eftersldpande)

THDi

<3%
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8. Specifikationer

Anvandarmanual

Tekniska data

S6-EH3P30K-H-ND |

Ingang AC (pa natsidan)

Max. AC-genomstrémning

91.2A/86.6A | 121.6A/115.4A

Nominell ingangsspénning

3/N/PE, 127V/220V
3/N/PE, 133V/230V

Nominell ingangsfrekvens

50Hz/60Hz

Ingang AC (generator)

Max. ingangseffekt

25kwW 30kW

Nominell ingangsstrom

45.6A/43.3A 60.8A/57.7A

Nominell ingangsspénning

3/N/PE, 220V/380V
3/N/PE, 230V/400V

Nominell ingangsfrekvens

50Hz/60Hz

Utgang AC (Backup)

Nominell uteffekt

25kwW 30kW

Max. skenbar uteffekt

1,6 ganger markeffekten, 2 S

Tid fér backup-omkoppling

<10ms

Nominell utspanning

3/N/PE, 220V/380V
3/N/PE, 230V/400V

Nominell frekvens

50 Hz/60 Hz

Nominell utgangsstréom

45.6A/43.3A 60.8A/57.7A

Max. obalanseffekt per fas

33% nominell effekt

THDv (@linjar belastning) <2%
Effektivitet

Max. effektivitet 97.8%
EU:s effektivitet 97.4%
BAT laddad av PV max. effektivitet 98.5%
BAT laddad/urladdad till AC max. effektivitet 97.5%
MPPT-effektivitet 99.9%
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8. Specifikationer

Anvandarmanua

Tekniska data

S6-EH3P30K-H-ND S6-EH3P40K-H-ND

Skydd

Skydd mot ilandflutning Ja
Detektering av isolationsmotstand Ja
Overstréomsskydd fér utgang Ja

Skydd mot kortslutning av utgang Ja

Skydd mot 6verspénning | utgangen Ja
DC-omkopplare Valfritt
DC-skydd mot omvand polaritet Ja
DC-6verspanningsskydd/AC-6verspanningsskydd Typ ll
Integrerad AFCI (DC-skydd mot ljusbagsfel) Valfritt
Allmédnna uppgifter

Matt (B/H/D) 530*880*290mm
Vikt 73kg
Topologi Transformatorlos
Sjalvkonsumtion (natt) <25W
Driftstemperaturomrade -25°C ~+60°C
Relativ luftfuktighet 0-95%
Ingressskydd IP66
Bullerutslapp <65 dB(A)

Koncept for kylning

Intelligent redundant flaktkylning

Max. driftshojd

4000m

Standard fér natanslutning

G99, VDE-AR-N 4105/ VDE V 0124, EN 50549-1/
EN 50549-10, VDE 0126 / UTE C 15/VFR:2019,

NTS 631/RD 1699/RD 244 / UNE 206006 / UNE 206007-1,
CEI0-21,C10/11,NRS 097-2-1, TOR, EIFS 2018.2,
IEC 62116, IEC 61727, IEC 60068, IEC 61683, EN 50530,
MEA, PEA,PORTARIAN® 140, DE 21 DE MARCO DE 2022

Séakerhet/EMC-standard

IEC/EN 62109-1/-2, IEC/EN 61000-6-2/-40EN 55011

Funktioner

PV-anslutning

MC4 Snabbkopplingsplugg

Batterianslutning

Terminalanslutning

AC-anslutning

Terminalblock

Display

LED + Bluetooth + APP

Kommunikation

CAN, RS485, Ethernet, tillval: Wi-Fi, mobilnat, LAN

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)
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8. Specifikationer

Anvandarmanual

Tekniska data

S6-EH3P49K-H-ND

Ingang DC (PV-sida)

Max. anvandbar PV-ingangseffekt 96kW
Rekommenderad max. Storlek pa PV-anléggning 98kW
Max. ingangsspéanning 1000V
Markspanning 600V
Startspanning 180V
MPPT-spanningsintervall 150-850V
MPPT-spanningsintervall vid full belastning 600-850V
Max. ingangsstréom 40A/40A/40A/40A
Max. kortslutningsstrom 60A/60A/60A/60A
MPPT-nummer/Max. antal inmatningsstrangar 4/8
Max. tillférd effekt per MPPT 24kW
Batteri

Batterityp Li-ion
Batterispénningsintervall 150 - 800V
Max. laddnings-/urladdningseffekt 53.9kW
Max. laddnings-/urladdningsstrém 70A*2
Antal batteriingangar 2

Max. laddnings-/urladdningseffekt fér varje ingang 35kW
Kommunikation CAN/RS485
Utgang AC (pa natsidan)

Nominell uteffekt 49kW
Max. skenbar uteffekt 49kVA

Nominell natspanning

3/N/PE, 220V/380V
3/N/PE, 230V/400V

Spanningsintervall fér natet

304-460V

Nominell natfrekvens

50Hz/60Hz

Frekvensomrade for AC-néatet

45-55Hz/55-65Hz

Nominell utgangsstrom fran natet

74.5A/70.7A

Max. utgaende stréom

74.5A/70.7A

Effektfaktor

>0,99 (0,8 ledande - 0,8 eftersldpande)

THDi

<3%
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8. Specifikationer Anvandarmanual

Tekniska data | S6-EH3P49K-H-ND

Ingang AC (pa natsidan)
Max. AC-genomstrémning 149A/141.4A

3/N/PE, 220V/380V

Nominell ingangsspénning 3INJPE. 230V/400V

Nominell ingangsfrekvens 50Hz/60Hz

Ingang AC (generator)

Max. ingangseffekt 49kW

Nominell ingangsstrém 74 .5A/70.7A

3/N/PE, 220V/380V

Nominell ingangsspénning 3INJPE. 230V/400V

Nominell ingangsfrekvens 50Hz/60Hz
Utgang AC (Backup)

Nominell uteffekt 49kW
Max. skenbar uteffekt 1,6 ganger markeffekten, 2 S
Tid fér backup-omkoppling <10ms

3/N/PE, 220V/380V

Nominell utspanning 3INJPE. 230V/400V

Nominell frekvens 50 Hz/60 Hz
Nominell utgangsstréom 74.5A/70.7A
Max. obalanseffekt per fas 33% nominell effekt
THDv (@linjar belastning) <2%
Effektivitet

Max. effektivitet 97.8%

EU:s effektivitet 97.4%

BAT laddad av PV max. effektivitet 98.5%

BAT laddad/urladdad till AC max. effektivitet 97.5%
MPPT-effektivitet 99.9%
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8. Specifikationer

Anvandarmanua

Tekniska data

S6-EH3P49K-H-ND

Skydd

Skydd mot ilandflutning Ja
Detektering av isolationsmotstand Ja
Overstréomsskydd fér utgang Ja

Skydd mot kortslutning av utgang Ja

Skydd mot 6verspénning | utgangen Ja
DC-omkopplare Valfritt
DC-skydd mot omvand polaritet Ja
DC-6verspanningsskydd/AC-6verspanningsskydd Typ ll
Integrerad AFCI (DC-skydd mot ljusbagsfel) Valfritt
Allmédnna uppgifter

Matt (B/H/D) 530*880*290mm
Vikt 73kg
Topologi Transformatorlos
Sjalvkonsumtion (natt) <25W
Driftstemperaturomrade -25°C ~+60°C
Relativ luftfuktighet 0-95%
Ingressskydd IP66
Bullerutslapp <65 dB(A)

Koncept for kylning

Intelligent redundant flaktkylning

Max. driftshojd

4000m

Standard fér natanslutning

G99, VDE-AR-N 4105/ VDE V 0124, EN 50549-1/
EN 50549-10, VDE 0126 / UTE C 15/VFR:2019,

NTS 631/RD 1699/RD 244 / UNE 206006 / UNE 206007-1,
CEI0-21,C10/11,NRS 097-2-1, TOR, EIFS 2018.2,
IEC 62116, IEC 61727, IEC 60068, IEC 61683, EN 50530,
MEA, PEA,PORTARIAN® 140, DE 21 DE MARCO DE 2022

Séakerhet/EMC-standard

IEC/EN 62109-1/-2, IEC/EN 61000-6-2/-40EN 55011

Funktioner

PV-anslutning

MC4 Snabbkopplingsplugg

Batterianslutning

Terminalanslutning

AC-anslutning

Terminalblock

Display

LED + Bluetooth + APP

Kommunikation

CAN, RS485, Ethernet, tillval: Wi-Fi, mobilnat, LAN

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)
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8. Specifikationer

Anvandarmanual

Tekniska data

S6-EH3P50K-H-ND

Ingang DC (PV-sida)

Max. anvandbar PV-ingangseffekt 96kW
Rekommenderad max. Storlek pa PV-anléggning 100kW
Max. ingangsspéanning 1000V
Markspanning 600V
Startspanning 180V
MPPT-spanningsintervall 150-850V
MPPT-spanningsintervall vid full belastning 600-850V
Max. ingangsstréom 40A/40A/40A/40A
Max. kortslutningsstrom 60A/60A/60A/60A
MPPT-nummer/Max. antal inmatningsstrangar 4/8
Max. tillférd effekt per MPPT 24kW
Batteri

Batterityp Li-ion
Batterispénningsintervall 150 - 800V
Max. laddnings-/urladdningseffekt 55kW
Max. laddnings-/urladdningsstrém 70A*2
Antal batteriingangar 2

Max. laddnings-/urladdningseffekt fér varje ingang 35kW
Kommunikation CAN/RS485
Utgang AC (pa natsidan)

Nominell uteffekt 50kW
Max. skenbar uteffekt 50kVA

Nominell natspanning

3/N/PE, 220V/380V
3/N/PE, 230V/400V

Spanningsintervall fér natet

304-460V

Nominell natfrekvens

50Hz/60Hz

Frekvensomrade for AC-néatet

45-55Hz/55-65Hz

Nominell utgangsstrom fran natet

76A/T2.2A

Max. utgaende stréom

T6AI72.2A

Effektfaktor

>0,99 (0,8 ledande - 0,8 eftersldpande)

THDi

<3%
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8. Specifikationer Anvandarmanual

Tekniska data | S6-EH3P50K-H-ND

Ingang AC (pa natsidan)
Max. AC-genomstrémning 152A/144.4A

3/N/PE, 220V/380V

Nominell ingangsspénning 3INJPE. 230V/400V

Nominell ingangsfrekvens 50Hz/60Hz

Ingang AC (generator)

Max. ingangseffekt 50kW

Nominell ingangsstrém T6A/72.2A

3/N/PE, 220V/380V

Nominell ingangsspénning 3INJPE. 230V/400V

Nominell ingangsfrekvens 50Hz/60Hz
Utgang AC (Backup)

Nominell uteffekt 50kW
Max. skenbar uteffekt 1,6 ganger markeffekten, 2 S
Tid fér backup-omkoppling <10ms

3/N/PE, 220V/380V

Nominell utspanning 3INJPE. 230V/400V

Nominell frekvens 50 Hz/60 Hz
Nominell utgangsstréom T6A/T2.2A
Max. obalanseffekt per fas 33% nominell effekt
THDv (@linjar belastning) <2%
Effektivitet

Max. effektivitet 97.8%

EU:s effektivitet 97.4%

BAT laddad av PV max. effektivitet 98.5%

BAT laddad/urladdad till AC max. effektivitet 97.5%
MPPT-effektivitet 99.9%
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8. Specifikationer

Anvandarmanua

Tekniska data

S6-EH3P50K-H-ND

Skydd

Skydd mot ilandflutning Ja
Detektering av isolationsmotstand Ja
Overstréomsskydd fér utgang Ja

Skydd mot kortslutning av utgang Ja

Skydd mot 6verspénning | utgangen Ja
DC-omkopplare Valfritt
DC-skydd mot omvand polaritet Ja
DC-6verspanningsskydd/AC-6verspanningsskydd Typ ll
Integrerad AFCI (DC-skydd mot ljusbagsfel) Valfritt
Allmédnna uppgifter

Matt (B/H/D) 530*880*290mm
Vikt 73kg
Topologi Transformatorlos
Sjalvkonsumtion (natt) <25W
Driftstemperaturomrade -25°C ~+60°C
Relativ luftfuktighet 0-95%
Ingressskydd IP66
Bullerutslapp <65 dB(A)

Koncept for kylning

Intelligent redundant flaktkylning

Max. driftshojd

4000m

Standard fér natanslutning

G99, VDE-AR-N 4105/ VDE V 0124, EN 50549-1/
EN 50549-10, VDE 0126 / UTE C 15/VFR:2019,

NTS 631/RD 1699/RD 244 / UNE 206006 / UNE 206007-1,
CEI0-21,C10/11,NRS 097-2-1, TOR, EIFS 2018.2,
IEC 62116, IEC 61727, IEC 60068, IEC 61683, EN 50530,
MEA, PEA,PORTARIAN® 140, DE 21 DE MARCO DE 2022

Séakerhet/EMC-standard

IEC/EN 62109-1/-2, IEC/EN 61000-6-2/-40EN 55011

Funktioner

PV-anslutning

MC4 Snabbkopplingsplugg

Batterianslutning

Terminalanslutning

AC-anslutning

Terminalblock

Display

LED + Bluetooth + APP

Kommunikation

CAN, RS485, Ethernet, tillval: Wi-Fi, mobilnat, LAN

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)
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9. Bilaga - Vanliga fragor Anvéndarmanual

Vanliga fragor och svar

F1: Varfér finns det ett "CAN Fail"-larm pa vaxelriktaren?
A: Ett "CAN Fail" indikerar att CAN-kommunikationen mellan vaxelriktaren och batteriet har
brutits. Dubbelkolla att CAN-kabeln &r korrekt ansluten och att batteriet ar paslaget.

F2: Varfér finns det ett "BATName-Fail"-larm pa véaxelriktaren?
A: Kontrollera i "Batteriinstallningar -> Batterimodell" och se till att du har valt den
ratt batterialternativ som namn pa din batterimodul.

F3: Varfoér finns det ett "MET-SLT-Fail"-larm pa vaxelriktaren?
A: Kontrollera i "Matarinstéallningar -> Matartyp" och se till att du har valt
ratt mataralternativ som motsvarar din smarta matare.

F4: Varfor varierar effektvardena pa skarmen mycket snabbt?

S: Omdina belastningar férandras drastiskt kommer vaxelriktaren att justera sin effekt i
enlighet med detta. Om dina belastningar faktiskt &r stabila och véxelriktarens effekt
andras mycket snabbt bor du dubbelkolla riktningen pa din CT-mé&tare och se till att pilen
pekar mot natet.

F5: Varfér finns det ett "OV-ILLC"-larm pa vaxelriktaren?

S: OV-ILLC indikerar att det finns ett 6verstromsproblem pa den interna LLC-kretsen. Det kan
vara tillfalligt under extrema férhallanden, t.ex. 6verbelastning. Om det hander stéandigt eller
for ofta och extrema forhallanden har uteslutits, vanligen kontakta Solis serviceteam.

F6: Varfér finns det ett "OV-BATT-H"-larm pa véxelriktaren?

A: OV-BATT-H indikerar ett verspanningsproblem pa batterikretsens hardvara. Det kan vara
orsakas av hog batterispanning vid full SOC, att batteriet plotsligt stdngs av osv. Om det
hander konstant eller alltfor ofta, och extrema férhallanden har uteslutits, kontakta Solis
serviceteam.

F7: Varfér finns det ett "No-Battery"-larm pa vaxelriktaren?

A: Dubbelkolla att batteriets stromkablar &r korrekt anslutna och att batteribrytaren (pa
batteriet eller externt) ar paslagen. Om du inte vill ansluta batteriet for tillfallet ska du valja
alternativet "Inget batteri" i "Batteriinstallningar -> Batterimodell" fér att forhindra att larmet
visas.
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Ginlong Technologies Co., Ltd.

No. 57 Jintong Road, Binhai Industrial Park, Xiangshan, Ningbo,
Zhejiang, 315712, P.R.China.

Tel: +86 (0)574 6578 1806

Fax: +86 (0)574 6578 1606

E-post: info@ginlong.com

Webbplats: www.ginlong.com

Fo6lj de faktiska produkterna i handelse av avvikelser i denna anvandarhandbok.

Om du stoter pa problem med véxelriktaren, vanligen hitta vaxelriktarens S/N
och kontakta oss. Vi kommer att fors6ka svara pa din fraga ASAP.
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